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instruccions necessaries peria
procedir a la Yotacié del *’Pre-
mi MIRADOR’’ de Teatre Catala
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NORD-AMERICA TE NOU PRESIDENT

En aquells temps, que semblen ja tan
remots, en qué els' comunistes orientals,
infantils i solemnes alhora, després d'o-
fegar la revolucid, vivien, a falta d’altra
cosa, de la illusid d’endegar el modn, es
representava a Moscou amb un éxit ex-
traordinari una revista fantistica, mun-
tada per Meierhold, que s’anomenava
Destruccid d’'Euwropa. El destructor del
nostre Continent era Nord-América, En
un seguit d'escenes d’una farsa un xic
gruixuda, uns homes de negoci ameri-
cans, vestits grotescament, que havien
fundat un trust per a la destruccid d’Eu-
ropa, anaven a tots els nostres pobles,
I'un darrera ['altre, amb' les seves dacti-
los 1 altres eines de fer mal, 1 tot dan-

sant el fox-trot, intrigant 1 mercadejant,
deixaven aquestes terres fetes un erm
sense "ombra d'una vida. A tot aixd, els
soviets construien un tinel sota I’Atlan-
tica, i un bon dia l'exércit roig, prudent-
ment protegit per aquesta via subterra-
nia, es presentava a Broadway, I amb
gran espetec de bombes 1 el cant de la
Internacional, entre l'exércit i el public
feien els comptes a Nord-Ameérica i a la
civilitzacié occidental.

Aquesta bona gent— pensavem 1 es-
criviem nosaltres aleshores-—no e¢s ddna
compte que esth preparant exactament
el contrari del que diu la 1evista. La in-
vasio es fark sense tinel en sentit invers.
I el mal és—deiem —que no comenga-
ran a saber quina cosa és viure fins que
es produeixi la invasid inevitable d'un
equip de grans homes de negoci, proba-
blement americans.

El President Hoover, que va entrar
aquest dilluns a la Casa Blanca, repre-
senta principalment aixd: ’expansié im-
perialista del capitalisme america. Sense
que es proposi d'una manera eéxpressa
la invasid economica de Riissia, on 1'ad-
miracié per Nord-América va creixent
cada dia que passa, €s home per creure
que esth destinat a posar en valor totes
les riqueses del mén per a la major for-
¢a d’América 1 la prosperitat dels ho-
mes.

El nou President no és pas un home
vulgar, Després d'un Harding, obscur
1 un xic tarambana a la manera de Félix
Faure, de Franca, i després de Coolid-
ge, eixut 1 mediocre, Hoover surt amb
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L’Oncle Sam a Mr. Kellog. — Només fal-
ten quinze creuers per acabar la paraula pax.
(Guerin Meschino.)

(L’Europe Nouvelle fa remarcar que no en
falta cap per fer el mot pay [en anglés:
Pagueu]).
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un rellen personal que déna a la seva
entrada a Ja Casa Blanca un esclat sem-
blant al de la segona entrada de Roose-
velt. No és que el nou President sigui
un orador fogds i de pretensions trans-
cendentals com el gran Tedy, que en el
seu temps algun dels nostres asos de la
politica tenia pel segon redemptor del
mon  després de 'emperador Guillem,
que passava per ésser el primer. Al con-
trari, Hoover és home de paraula con-
cisa i clara que prefereix els actes als
discursos, | que en temps de la guerra,
en lloc de jugar a coronel de cavalleria
com Roosevelt, va escollir un cdrrec
administratiu de gran eficacia, primer
com, organitzador dels auxilis a Bélgica
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envaida 1 després com director de que-
viures per als aliats en les hores dificils
de la guerra submarina. Perd, igual que
Roosevelt, comenga la seva presidéncia
amb una personalitat molt destacada que
fa creure a tothom que voldrd tenir i
tindra una positiva influéncia en la vida
politica del modn.

~ Des del Ministeri de Comerc del Go-
vern de Coolidge, va confirmar Hoover
la seva fama d'organitzador de magnes
empreses, com els treballs de salvament
quan ies terribles inundacions del Mis-
sissipi 1 el de reconstruccié de les co-
marques devastades. I amb aquesta ca-
racteristica d'una aptitud excepcional
pels grans afers s’ha guanyat la fama
universal que té i ha guanvat les elec-
cions que I'han portat a la presidéncia.

Segurament que 1o eseriurd encleliques
com: les del bon professor Wilson, ni la
topada amb el seu pals vindra, si' ha de
venir, per excessos de sentimentalisme.
Es molt possible, perd, que les seves re-
lacions personals a Europa, on ha resi-
dit una bona part de la seva vida, l'in-
dueixin a ésser menys feréstec que Coo-
lidge en les relacions diplomatiques, i
sense perdre's per generositats enterni-
dores, segueixi una politica de collabora-
ci6 amb els altres pobles com una ma-
nera mes practica d’assegurar 'expansid
comercial dels Estats Units, que és la
idea central del seu programa. De mo-
ment, sembla una bona nota en aquest
sentit 'haver prescindit pel Ministeri de
Negocis Estrangers del famds senador
Borah, tan pintoresc amb el seu ameri-
canisme egoista i recelds.

De totes maneres, Hoover és una in-
cognita, Un cop a la Casa Blanca, falta
saber de quina manera reaccionara el
seu temperament d’home d’accid amb un
pader tan considerable com el que la
Constitucié de Nord-América déna al
President. El seu imperialisme economic
pot ésser un mal si li fa derivar les se-
ves ambicions expansionistes cap els in-
drets del moén que sén punts de friccid
entre cls poderosos de la terra. El Pacte
Kellog pot ésser una garantia de pau si
els signants van de bona fe, perd varen
causar temps endarrera una certa alar-
ma unes paraules de Hoover sobre el
dret dels neutrals en cas de guerra a
mantenir relacions comercials amb els
belligerants, encara que tinguessin sig-
nat el pacte famds. En canvi, el gest de

fer un viatge per |'América Central i del
Suc 1'endemd de la seva eleecid, per cert
poc reeixit; semblava una declaracié so-
lemne de veoler reclificar la polltica de
dominacié que s'atribueix als Estats
Units. Perd, aixl 1 toty; hi ha algun ces-
pecialistan que el ereu capag d'encendre

la temuda guerra del Pacific smb una

mena de cocktail america-rus-xinés per
a fer triomfar en el mon un régim d'au-
toritat que doni el cop’ mortal a les de-
mocracies de to europou,

E] cert és que la inauguracié de la
presidéncia Hoover no es pot mirar amb
indifertneia. Sembla que realment ha en-
trat algt en el collegi de sobirans. La
seva cara predisposa a la simpatia. Té
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EI. NOU PRESIDENT: HERBERT HOOVER.— EL PRESIDENT SORTINT: CALVIN COOLIDGE
VISTA AERIA DE LA CASA BLANCA

tot 'aspecte d’un d’aquests bromistes
ingenus que abunden tant entre els grans
homes d’afers americans. Gent de po-
ques complicacions interiors, enjogassats
i riallers, una micéa limitats per a les
idees generals, i d'una capacitat ampla-
ment exercitada en els negocis vistos en
gran, tenen una certq censciéncia d’ha-
ver trobat la fdrmula de la felicitat dels
homes amb engrandiment indefinit de
la produccid de noves riqueses, i els cos-
ta molt d’'entendre les coses d'altra ma-
nera de com les han wviscudes i les viuen.

Hoover representa un nou impuls d’a-
quests homes per un assaig d'hegemo-
nia mundial. El tracte sera dificil perqué,
malgrat el seu valer, responen a una vi-
si6 parcial i fragmentaria de la vida;
pert ells tenen la forga d'un poble gran
1 jove que pot adquirir noves facultats
d’adaptacié a altres visions més com-
plexes. Com si finguessin el pressenti-
ment d'aquesta manca d’un: idealisme
comprensiu, les eleceions de Hoover es
varen fer a base de la significacié catd-
lica del seu contrincant Smith, que perme-
tia de certa manera: donar a la lluita
una expressio espiritual; perd el nostre
amic Mr, Brown, que va estar aquf du-
rant la campanya electoral, ens deia amb
aquella seguretat de I’home que sap de
qué va : «Smith, candidat quéiolic? Preu-
pagande. »
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CRISI 4 WASHINGTON

Mr. Coolidge no se'n vol anar de la Casa
Blanca fins que li hagin trobat 1’altra sa-
batiila.

(Life.)

MIRADOR INDISCRET

En Sert a I'Ajuntament

El pintor Sert ha estat encarregat de les
pintures, que hi ha d’haver a la sala de re-
cepcid de 1"Ajuntament. Aquest treball val-
dra mig milié de pessetes. Hom suposava
que n'hi hauria prou amb les pintures de la
catedral de Vich.

— Oh, En Sert, En Sert! — ens deia un
dels seus patrocinadors a la plaga de Sant
Jaume —., s molt amic de Monsgieur
Briand! Té molt de bo a Parls, Sempre
fa bonic que primer exposi a Par{s les pin-
tures que ens fa per a nosaltres. A més a
més, no sé per qué li tenen tirria, Bé deu
dsser bo, quan el protegeix el senyor Cambd.

Viura, poeta mistic

El poeta Viura és un incomprés. En aixd,
potser, es podrd trobar la rad del seu posat,
de la seva cara i del seu espiritisme,

En sortir d'una conferéncia a 1'Ateneu
anava Rambla avall, discutint amb un se-
nyor serids que acabava de conéixer.

Tot parlant de literatura, Viura es defi-
nia :

Jo stc — deia — un poeta mistic.

— Permeti que me'n f... umil —1i con-
testd sense compliments el seu acompa-
nyant, que és, a hores d'ara, un dels indus-
trials més potents.

En Pla i la banca

Josep Pla ha sentit sempre una venera-
cio. pels rics, Les persones que tenen auto,
que porten abric de pells, que viatgen en
sleeping, li producixen una admiracié sense
l{imits. Davant d'elles adopta, de seguida,
una actitud de mosso de café, servicial i
respectuds,

Aquest és, potser, ['origen profund del
seu cambonisme.

Tot just Pla — gricies a ['omnipoténcia
de Joan Estelrich— ha pogut convéncer-se

d'una manera directa i visible, de la rique- |

sa de-Cambd, ha deixat cdrrer sense recanga
les aficions socialistes de L'Opinid per
,abandonar-se_a un desenfrenat cambonisme,

Utillssima transformaci6 que es traduird en

la publicacié d’una copiosa biblioteca iHus-
trant la inquieta personalitat del nostre
eminent politic,

Fa pocs dies, en companyia de Quim Bor-
ralleras, infadigable amic dels amics, i de
Francesc Camps Margarit, I'home més fe-
li¢ de Catalunya, Josep Pla ha hagut de
visitar un banquer de Barcelona, un ban-
quer en carn i 0ss0s,

Quim Borralleras ha parlat com sempre
llargament i sense oblidar detall. Camps
Margarit ha interromput, de tant en tant,
per deixar caure una mentida, graciosa i
eficag. Pla no ha badat boca, El despatx on
es remenen milions, les confortables pol-
trones de cuiro, la mateixa persona del ban-
quer, tot vist de tan a prop, li produien una
mena d’embadaliment infantil on es barre:
java aquella seva veneracié congénita per
la riquesa. La seva cara mongblica ha anat
expressant tots els graus de l'admiracid.

Terminada 'entrevista, els amics han sor-
tit ; el banquer, que en la seva joventut tin-
gué certes febleses literdries, els ha acom-
panyat gentilment. Tot sortint és quan Pla
s'ha destapat. A cada dues passes es tom-
bava per repetir amb una barretada i una
profunda reveréncia entre versallesca i pa-
lafrugellenca :

— Passi-ho bé; m'he alegrat molt de co-
néixer-lo! :

[ un cop fora bha dit amb to de censura
als amics :

— Us havieu de tombar més sovint. Que
no heu vist que ens ha acompanvat fins a
la porta!

Eﬂtﬂl‘ﬂ una altra

Miss Espanya, Miss Europa, Miss Cata-
lunya, Reina de les Modistes; Reina de les
Mecandgrafes...

Un altre titel en perspectiva, encara : Miss
Gracia. L’organitzen uns entusiastes de la
simpatica: barriada.

El dibuixant Bon éns parlava d’aquesta
allau de belleses.

— Ara en nomenarem una altra — di-
gué —. Sera Miss... Tela. Tindra Pavantat
ge que al mateix temps podra ésser la
reina dels bevedors i dels botiguers de ro-
bes.

“Els tres tambors” encara repiquen

Una nota d'aquesta seccid (nimero del 2;
de febrer) ha fet perdre al fildsof Farran i
Mayoral la serenitat dels classics, No 1'ha
retrobada fins al cap de vuit dies, Ha qua-
lificat d'apberifa la versié castellana d'Els
tres lambors, titllant-la de poca-solta, i ha
donat I'auténtica. No calia passar una set-
mana per sortir amb una traduccié que és
tan tronada com la gue publicivemn. Afegeix
que la seva versié «ha obtingut grans i pro-
longats aplaudiments», com w«poden donar-
ne fe alguns centenars de personesn,

Per a un fildsof és inmoral valorar el
mérit per 1'éxit, |

L'esperit de mortificacio

El senyor Bagunya, editor del popular
setmanari En Palufel, que és un senyor que
també ramonrucabadocomermeja mnylt. deia
I'altre dia a un amic amb aquells seus crits
caracteristics :

— Bs escandalds, amb la moda de les fal-
dilles curtes resulta impossible viatjar en
tramvial T'asseus; al teu davant hi ha un
rengle de dones i ja estds perdut. Els hi
veus — sense voler, no cal dir — fins més
amunt del genoll. Aquesta moda a mi em
perjudica molt, car tom a bon catdlic em
veig obligat d’anar a peu... i d'altra part
s6¢ coix |

D'aixé en diem nosaltres esperit de sa-
erifici !

La gratitud dels bel'ligerants

A I'Ateneu es discuteix encara, de vega-
des, la guerra europea i les seves conse-
qiiéncies,

L’altre dia a una penya famosa es par-
lava de la gratitud dels beHigerants envers
els qui es significaren defensant-los.

Un penyista significat ha plantejat 1a
quiestio :

— Qui ha pagat millor els seus amics de
la guerra, Franga o Alemanva?

Un moment de silenci, Tothom reflexio-
na i recorda, .

— Els anglofils no han rebut res: els
francodfils s'han hagut d'acontentar amb al-
gunes palmes académiques i poques legions
d’honor. La Republica, bona administrado-
ra, ha promes molt, ha fet esperar més i
ha donat poc. Alemanya ha estat més es-
pléndida.

— S{— comentd el penvista— A En
Camb6 una frase sobre 'actitud de Bélgica
i una simpatia platdnica per Alemanya ki
han valgut la Chade,

La precisio de Francesc Pujols

Francesc Pujols és un home que toca
sempre de peus a terra. La Sumpéctica, el

- LomceptiT déneral de la Cidnein «Catalana,

t sobretot La histdria de Phegemonia cata-
lavia en I politica espanyola, en s6n de-
mostracions contundents. |

El mestre Marqués, en canvi, alt com és,
sol tenir el cap als nmivols i perd sovint la
carta de navegar,

Tots dos feien un viatge per Catalunya.
Una tarda arribaren a Manresa,

A D'estanc, Marqués preparava 'estilogra-
fica per escriure uns mots a una amiga es-
trangera, cosa que durant molt de temps
va fer el fildsof-poeta Farran i Mayoral.

— A quin poble som? — preguntd Mar-
qués quan ho tingué tot a punt.

En Pujols, estranvat, contesti:

— A Manresa, home ; el mateix nom t'ho
indica.

Els 60 anys d'En Munﬂ

El dimarts de la setmana passada, Joa-
quim Montero va complir seixanta anys.
Per a celebrar I'esdeveniment, el popular
autor i actor va organitzar, en colaboraci6
de la seva esposa, la senvora Matilde Xa-
tart, un sopar d'’homenatge mutu d'una cer-
ta originalitat,

— Com a comensals — ens explicava I'al-
tre dia el nostre amic —, érem la meva dona
i jo. Es podria publicar també una copiosa
llista dels no assistents a l'acte. Per dir-
vos-ho en poques paraules, i per a evitar
omissions sempre lamentables, ens estarem
de citar noms. Direm tan sols que hi man-
cava el bo i millor de Catalunya.

La taula, i aixd és wveritat, estava guar-
nida amb' flors i alguns retrats, Hi havia
els d’En Guimerd i 1'Iglésies, en el lloe
d'’henor. També hi havia els d’En Sagarra
i d’En Pous i Pagis.

Aquest darrer retrat, perd, estava gdirat
d'esquena. [ aixd també és veritat.

Els barrets i les revistes

Manuel Sugranyes, el «produceurs Sugra-
nyes que li diuen, ha tornat de Paris amb
unes quantes idees originals per a una revis-
ta. Ha tornat, també, amb quatre barrets
forts,

Aquests barrets wvan destinats, natural-
ment, als autors de] teatre Comic. Un per
al wproduceury i els altres per als senyors
Clard, Madrid i Solsona, respectivament.

No és pas la primera vegada que el upro-
duceurn Sugranyes es caracteritza per la se-
va prodigalitat barretaire. En una altra oca-
si6 va tornar de Parfs amb uns capells de
feltre, d’ales immenses, d'aquells gque en
déiem d’artista. N'eren tant d’artista, que
solament Braulio Solsona, que té un gran
temperament, es decid{ a portar-lo.

Ara, perd, davant del barret fort, la una-
nimitat ha estat molt més apreciable, Tots
quatre autors I'han acceptat i és d’esperar
que ja els veurem lluir,

Es el que deia En Sugranyes:

— Ja que no els puc unificar les idees,
almenys els unificaré els barrets...
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Remarques a I'apat a Carles Capdevila
A I'apat a honor de Carles Capdevila, hom

remarcs ;

..que era la primera vegada que Joan Es-
telrich no assistia o no s'adheria a un ban-
quet. Algu va fer observar:

— Deu ésser a Grécia,

.que Nicolau d'Olwer arribava a mig
apat, ¢o que deé totes .maneres no 1é res
d'estrany, puix cque ja se sap que el savis
mai van a 1'hora, fats segurament d’algu-
na clepsidra no massa afinada.

...que quan es va saber que Bon portava
a sobre s0.000 dblars acabats d'arribar amb
ell de Nova York, guanyvats fent ninots, tots
els presents que es guanyen la vida amb el
teatre, la novela, el periodisme 1 en general
amb la ploma, convingueren que els hauria
sortit més a compte posar-se a guanyar-se-la
amb el llapis.

...que quan Sagarra va dir que tot el que
escrivia de critica teatral deu anys enrera
ho havia aprés escoltant En Capdevila, tot-
hom va convenir que eren moltes ganes de
earregar un mort, 1 ni els autors que en
aquella &poca foren rebentats s’ho han cre-
gut,

Els miralls del Turo Park

Una vegada, Manuel Fontdevila arribava
de Madrid, Aix{ que va comencar a trobar
amics, tot eren abragades i preguntar-los
pels altres amics i coneguts als quals en-
cara no havia trobat,

— [ Tal? I Tal altre? On treballa ara?

r on se les ha emprés?

L'altre li anava donant
el dir i el fer de tothom.

— [ lo Miquel Capdevila? — féu —. En-
cara £z tan apaisat?

L'observacié era justa. La complexié de
"actiu redactor de La Veu, dbna a la seva
humanitat un aire tot apaisat. Sembla com
si abans lo Miquel Capdevila hagués estat
més alt, perd un dia, en passar per un in-
dret baix de sostre, s'hagués donat un cop
amb les bigues i hagués quedat tot arron-
gat.

Perd el bo del cas és que en T'apat d’ho-
menatge a Carles Capdevila, o Miquel es
va asseure,., al costat de 1'Angel Ferran,
que és la seva antftesi. L'Angel Ferran ca-
da dia és més llarg i prim, cada dia s'estira
una mica més i cada vegada més esllanguit,

Al davant de !'"Angel Ferran i de lo Mi-
quel Capdevila hi seien respectivament Jau-
me Fonolleda i Josep Sunyol. Un cambrer
va: sentir que En Fonolleda deia al sew
amic :

— Cada vegada que aixeco la wvista del
plat em fa l'efecte que estic davant d’aquells
miralls convexos i coneaus del Turd Park.

El “Senyor Catalunya”

Pepita Samper és, com tothom sap, la
Senyoreta Espanva.

Eladia Domeénech és, també com tothom
sap, la Senyoreta Catalunva

El que potser desconeguin els nostres lec-
tors €5 a qui correspon el nom de «Senvor
Catalunyan. El tito]l va adjudicar-se ['altre
dia, en una penya de repdrters que és reu-
neix tots els migdies al Colon. La unani-
mitat fou absoluta.

L'afortunat és En «Paquiton Aldaz, el
tercer dels «Paquitoss famosos del periodis-
me barcelonf, i un dels joves més wsalausn
i ben plantats que es passegen per lIn Ram-
bla. El nostre home, perd, es va pendre la
cosa pel cantd que crema,

— Al primer que em digui «Senvor Ca-
talunyan — afirmi  endrgicament — li  tiro
una ampolla pel cap.

Un altre periodista hi va intervenir:

— Mira, no t'enfadis; no val la pena. Si
tan greu et sap, ho variarem una mica. Et
direm «Eladion Doménech...

informes sobre

Un *“cicerone” calumniat

En els seus reportatges sobre la «belle
vien a Barcelona, Francis Carco explicava
Ialtre dia en Gringoire que un, com ho di-
rem ara?, que un jovenet ambigu |'acompa-
nya en la seva excursié d’westudisn pels bar-
ris baixos. Anaren, segons conta Carco, a
la «Criollan i a 1"wAncoran.

Estem perfectament informats de l'afer,
i podem assegurar que el que acompanya
a Carco no era cap personatge sospitds,
sind que es tracta d'un amic nostre d'alld
més respectable, cosa que Carco sap tan bé
com nosaltres.

Ara que, posats a donar color i dramatis-
me a les seves obres, aquests escriptorassos
no s'estan de res.

Guanyat a pols

L'estrena del drama Lo Giliria del novell
autor i simpatic capelld Mossén Garriga,
produeix un seguit de fendmens imprevis-
tos: De primer, 'empresari, Sr. Canals, he-
me prudent, havia assenyalat ’estrena
a una funcié'de tarda. La curiositat del pu-
blic, les demandes de localitats, varen ad-
vertir-lo aviat que era un espectacle perfec-
tament digne d'una sessié nocturna, El va,
dones, assenyalar per a una nit, perd va
reforgar el programa fentlo coincidir amb
el benefici d’un distingit actor. Mentrestant
la demanadissa no parava. Nova modifica-
cib; nou canvi de criteri. L'estrena no es
combinaria amb’ cap benefici; tenia prou
ganxo per anar 'tota sola, en un espléndid
isolament,

Podem ben dir que Mossén Garriga sha
‘guanyat a pols, grad per grad, la solemni-
tat de I'estrena, -

Algh, davant aguesta inesperada curiosi-
tat desvetllada per l'obra d’aquest clergue,
na ha pogut estar-Se de sospirar :

— Qui sap si el remei definitiu del nostre
teatre no serd de convertir-lo en una de-
pendéncia eclesiastica !

UNA CONVERSA AMB EN BON

Ens parla de la llei seca, del barrri negre, de les

darreres eleccions i del que vostés vulguin

Afxf que hi ha yn embrlae, les rodes de la
maquiniiria poden delxar de funclonar. Jo
alld balx falg una vida de treball Intensiu,
Sacabn o bromp alxf que obire el port
de Nova York., Trepallo per aguest diard,
per 'altre 1 pel de més enllyi: després m'o-
cupo de dirigir les wespagnoladesy de bon
gust de Dorls Niles, la gran dansaring
nordamerieanns, | després no tine temps per
perdre,

—Alxl s'ha acabat ln bohémlia.

—Cert, 8'ha acabal: excepte algunes nits
gque valg a Broadwey i al barri negre o
xinés, o al cinema o al Pare d'Atracelons,
6 al teatre o p] musie-hall, o a algun club
d'amles, només faig que treballar..,

—I hlivas sovint, a aquests Hoes?

—Cada vespre!

—1 dins que mo et diverteixes?

—Els humoristes, cren-me, no ens diver-
tim guasi mal. Fns eal un ambient de pro-
vineinnieme | de quotidianitat per distren-
re'ng. Bn un pals on no bi ba temps d'ado-
nar-¢e que un vin, no s pot pag fer una
miea de bohémia..,

—I del barrl negre, qué me'n dius?

—Home, e! barrl negre de Nova York,
que avol podem dir que doming § influencia
tot el mén per la popularitat del seu art,
la seva miisica 1 els sens articles, é3 un
pals on els blancs ens adonem que som gent
de color. Alxi com a Barcelona, quan veus
un negre, dius que és oo ésser d'una race
de color, aixi un trinxa del 139 street quan
veu un blane t'assenyaln com un home de
color... Ho entens?

—is un pais distret, el barrl negre?

—No. Bl negre es déna molta importin-
cin. Es molt serifs, té un sentlt extraordi-
niirl de la serletat, de l'ordre, de la disecl-

—0in whisky, amle Bon?

—No, gricles. Vine del pufs de In llei se-
en 1 halg de reposar., He begnt massa vl
per nlli baix.

—{lom s'entén?

—Tal com te dio,

—Perd no hem quedat gque véns del pals
de la lel seea?

—Dones per o alxd matelx, nol... He begul
molt

—No ho enlenc.

BON

—nl anessis & Nova York, com jo, que
hi velg com qui marxa amb el tren de Sar-
rid a4 Sant Gervasi, sabries que el vi o xam._
pany o l'algua de coldnla servida amb am-
polles de gin és cosa corrent...

—Alxi la lel...
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EN BON ARRIVA A LA CAPITAL DEL PAIS DE LA LLEI SECA

—IL4a llei serveix perqué l'aleohol es ven-
eul a preus alts, Figura't que tant als res.
tauranuts italians com g molts clubs de
nit, gue vénen a ésser els cabarets de Bar-
celona o d'Europa, et venen vi com qui ven
agulles de' ganxo...

—Alguna contfrasenya, per exemple...

—No. Només cal que demanis cafd de
Califdérnia 1 et donen una tasseta de co-
nyac amb una gricia espaterrant...

—I t'hi pots acostumar a la vida de Nova
York...

—Ara el que ém costa és acostumar-me
a aguesta. No és pedanteria, perd creu que
em ¢osta, Tornant al que délem, fan bé de
totes maneres de fenir tancada la invasid
de 1aleohol. Tot i estant prohibit, hi ha
molts beguts; figura't si no hi hagués pro-
hibicid. Els Estats Units sén una fAbrica
Immensa I no ex pot pas distreure ningtd. l

plina i de "autoritat. Al barri negre tothom
i tot €8 megre: els policies, els sastres, els
metges, els furmacénties, els advoeats, els
venedors: de diaris [ é€ls alealdes de barri,
sl és que n'hi ha, que no virelg poder do.
nar-men compte. i ha un eabaret, un dels
eabarets més distrets de Nova York, i si-
toat al Lenow Avenwe entre el 189 1 el 140
s'reet, on els negres ballen amb una parsi-
monia versallesen. T.si sentissis amb quin
sentiment, a hores d'ara, diuven aguelles pa-
raules quasi immortals del Show boat:

Don't plent tottoes
don't plent cotton. .

que no volen pas dir altra cosa que aquest
pensament franscendental :

No plentis patlates
ne plantis cofo...

0 bé canten altres cangons negres Al blaok
foe, Gel ond under the moon, ete...

—I hi anaves sovint, al barrl negre?

—No- paire. Al blane de Nova York no
i plan gaire gue et barregls amb els ne-
gres. No els fa palre gricla. T ho consenten
una, dues vegades per esnoblsme, perd no
vagls pas mal amb un negre pels carrers.
Bt tancarfen les portes de tot arren. Jo
vilg anar-hl per a pendre alguns apunts
Mira, el primer dla m'hi valg preaeutal:
amhb la eara pintada de negre amb un suro,
Dones hé, en arribar & ln porta del caba-
ret, el porter em va mirar | donant-me uns
copets o 'espatlla em va dir: “It 4z not ne-
cegpary”, que ve a voler dir: “I ara, no
cal, passi, passi...ln I em vaig amagar en
un reed, mig avergonyit de diferenclar-me
d'nquella gent...

L'HOME FOCA

—1I el barrl xinds?

—No et pensis pas que el barri xinds de
Nova York sigul fgual que el d'aef,.. No
fem bromes. Wl d'alll és cosa seriosa. Molt,
Natoralment que hi ha una part decorativa
propia per als turistes que a Times Sgutre
pugen als autdémmibos que els condueixen
a (hinese fown... Aquesta gent no veuen el
barri xinés, sind la decoracld del barri...
Perd si hi vas a la nit, sol, I t'endinses
pels restaurants o fumadors d'opi...

—Ah, perd o'hi ha de debd?

—Certament. I cars! Molt cars!

—Quina és la cosa que eof plau més de
Nova York?

—Moltes, De primer el sentimentalisme
dels nordamericans, que 80n una gent
somindora | alegre. 8i haguessis vist com
3 prengueren seriosament 'afer de les elec-
cions! ‘A tot arreu hi havia retrats de
Smith i de Hoover. Es barallaven pels ean-
didats La llulta era una cosa tremenda,
De moment tothom es cregué que podia gua-
nyar, Smith, que a |'Estat de Nova York
té¢ una simpatia manifesta. Perd davant de
la possibilitat de suprimir Ia llei seea,
fins deixaren de votar-lo els mateixos vene-
dors d'aledhol que es velem el negoci del
confraban a passelg..., Amb el gue costaren
les elecelons es podria bastir una ciutat com
Barcelona, comptant-hi on barri gotic de
clment armat.

—] després, qué més tagrada?

—Un recd fantdstic, Coney Island, on
hi ha reunits tots els parea d'atracelons...
Luna-Park, grans barrajues de fira...
Alla é5 on he vist els fendmens més im-
portants del mdn. Aci encara ens aconten-
tém amb nans i gegants. Alld, alxd dels ger-
mans siamesos ja no té cap valor. Es mas-
sa “Exposicié Universal?, Jo he vist de
debd, una dona amb pell d'elefant. De ea-
ra bonica, perd d'mpna pell d'elefant sinis-
tra, gruixuda, arrvgada, grisa: un bome-
foca, amb uns bracets curls gue eren les
aletes dels gossos de mar i les cames jun-
tes com la cua; una dopn amb la pell que
s'estirava tant com wvolies; sf, sf... &'nixe-
cava la pell fins al cap i s¢'l tapava, després
la deixava anar i quedava al sen lloe: com
pell de cautxi; he vist un home correcte
(que tenia un nen enganxat a la panxa o
millor dit tot un nen que vivia com els al-
tres, perd amb el cap a la mateixa panxa
del senyor. Era alguna cosa esfereidora
Tot alld cren-me, em va fer 'efecte, un mo_
ment donat, d'ésser una exposicld de Pi-
CASS0.

Agquest caricaturista viatger éz intelligent,
simpiitic. Hstd més prim, més “estilitzat”...
Ja té tot el caricter d'vm home de hall de
eran hotel; de coberta de transatlintic, de
de League of Nations, de Babel Dancing.

Fravcese MADRID

— e ——

L’ APERITIU

«Madridy, —Com tots els llibres de Jo-
sep Pla és una de les lectures més digeribles
que s'inventen al nostre pafs. Josep Pla,
despreocupat  preocupadfssim, escriu d'una
manera  tallada, neta, directa, una mica
pengim:penjam, perd deliciosament aguan-
tada, pels togquets de la seva capsa de ma-
quitllatge. Ara una mica de blau gris, ara
una mica de fum perla, ara un taronja lvid,
ara tres gotes de sue de llimona, ara un
glopet de ‘picon... Entre 1'alcohol | la pintu-
ra fa marxar la coleccié de les seves lletres,
formigues esquelbtiques, trapaceres, esmo-
lades. ..

Madrid, amb tot el que té de desarrapat,
d’absurd, d'untuds i d’incomprensiu, sobre-
tot aquest Madrid baix de sostre, de les dis-
peses, de les oposicions | de la mandra en-
tresuada, aquest Madrid de sempre, al cos-
tat del Madrid de la gran parada, en 1'es-
perit de Josep Pla, troba un nas de upoin-
tern ben racat. Com que la miséria acroba-
!-iuaT com qite el pintorese carregat de fums
| de eolor, s6n coses que sempre agraden i
en els temps que correm encara agraden
més, |'ull de Josep Pla —aquest ull de per-
diu amb un iris vermell perfecte — és sem-
pre una garantia d'entreteniment.

Josep Pla va fer una passada pels cafés,
va olorar els carretons dels marxants de
carrer, els aparadors de les cotillaires i de
de les tavernes. Es va mirar els diputats, i
els socialistes intelectuals que fumen tota
la tarda trepitjant una catifa coralina, des-
agradablemen{ musical, feta de bocinets de
closques de cangrejo de mar..,

Tot aquest Madrid és, en el llibre de Pla,
com una papallona viva, de tots colors, cla-
vada amb una dotzena d’agulles...

L B

Sobre el tracte social. — L'arquitecte
Marfil fa anys que viu a Chicago. Es un
xicot, si fa no fa, de la meva edat, | de me-
nuts haviem anat a estudi, i ens passavem
hores sota la negra vigilincia de les quatre
punxes d'un jesuita embalsamat,

Ara ha passat uns dies a Barcelona, i
I'altre vespre feia I'aperitiu amb nosaltres ;
xerrava pels colzes i a la fi va agafar un
to doctoral, antipatic: .

— Te'n recordes d'aquella época de Ia
nostra intemperancia? Jo penso el molt
lluny que anava d’osques en judicar la fa-
milia i la societat. Estava convengut que
totes aquelles persones que no els interes-
saven les quatre coses llibresques que m'in-
teressaven a mi eren imbeécils. Recordo que
un dia el meu pare de poc em treu de casa,
perqué em vaig permetre dir molt de mal
d’un excellent senyor que ignorava l'exis-
téncia de Mallarmé. Els meus amics que es
preocupaven de la politica, la inddstria o el
comerg, eren per mi dignes d'un menyspreu
absolut, Només creia en la inteligéncia dels
artistes o els intelectuals. Després m'he
convengut de tot el contrarl. Més te diré:
actualment fujo del tracte d'aquestes per-

advocat de molt crit, em seducixen per la
conversa. En el fons del fons trobo que to-
tes les persones en general sbn poc interes-
sants, ni la inteHigénecia ni la cultura ser-
veixen per entretenir i fer passar 1'estona.
A la llarga, tothom és profundament avor-
rit, 1 per altra banda no hi ha ningd des-
aprofitable del tot.

De vegades penso que un cambrer o un
enllustrabotes o un vigilant, poden satisfer
molt més la meva curiositat que un director
© un president de qualsevol cosa, i ara no
vagis a creure que em senti democritic ni
cosa semblant; la democricia em fa fistic
com els cargols, que és un menjar al qual
nd m’he pogut avesar mai.

Les persones més distretes per mi sén els
desvagats, els mariners i els que pateixzen
del fetge...

A darrera hora m'he convengut que el mi-
llor és la conversa amb les dones, no perqué
les dones m'aclareixin la veritat, sind per-
qué parlant amb les dones, entre paraula i
paraula, de vegades els pots passar la ma
per la cara, i en aquest mén hi ha cares
fin{ssimes — suposo que estas amb mi—i
fins i tot si la conversa que tens és una
mica transcendental pots eixugar amb ‘el
llavi les extralimitacions llagrimals d'un ull
perfecte, i una lagrima de vesades té més
bon gust que aquesta beguda infecta, que
t'estds prenent sense ganes, només que . per
la poca-solta de fer I’home...

Josep Maria pr SAGARRA
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MIRAIDR

La redempcid

del Palau de la

Masica Catalana

QUE ESPEREM?

Aguesta campanya dirigida a redimir aquest
monument del Palau de la Misica Catalana
que, com ¢l seu nom ja indica, €5 un monu
ment a la vanitat ostentosa d'una época car
regada  d'iHusions; és una de les iniciatives
mes  ben trobades que podia tenir Mimapon
Es convenient que aquesta campanya vagi
endavant 1 que obtingui la collaboracié des-
interessada de totes les persones que es preo
cupen d'aguestes coses,

Molt més encara després de demostrat,
pels articles que han publicat els senyors Bru
net i Armengou, que per redimir aguest mo-
nument. no calia pas pensar en la seva de-
molicid, sind que amb una reforma relativa-
ment facil o'l hauria prou. Diem relativa-
ment facil, no pas perqué no hagi de valer
diners, sind perqué la nostra burgesia filhar-
monica en tant que es mostra tan elevada en
els seus sentiments musicals no sentretindrid
en calculs mesquing quan s'acabi d'adonar,
que ja se n'ha adonat, una mica, que la
decoracid d'aquest Palau és un monumental
desvari de quincalleria economica,

Reconfortats, doncs, per lesperanca que
aixo desapareixerd, podem disedrrer tranquil-
lament referint-nos a 'estat d'esperit d'ague-
lla época de primers de segle, que ens ha
deixal una prova tan calida de la seva in-
génua jovialitat, Al primer cop d'ull, com
a homes d'una generacié més jove, hem de
declarar que aquella época ens fa una enveja
enternidora. Es veu ben bé que era el temps
de l'empenta vital i del "no estar-se de res”
La paraula llibertat tenia un sentit infantil
derivat de l'amarquisme i no trobava atura-
dor. Els poetes i el rapsodes disfrutaven
d'un crédit total i Ja gent s'embadalia quan
sentia unes oracions vagués que deien:
“Avant, sempre avant, fins arribar als cims."
Tothom exaltava la vida i volia arribar als
cims. El tipus de I'dpoca era I'home del
xamberg; de la xalina 1 dels ulls enfebrats
de lirisme innocu, Pertot arrey trobiveu l'ar-
tista genial fugint dels cinons i de les re-
gles. Totes les festes acabaven en mig d'un
entusiasme delirant, I l'orgull collectin prenia
formes pintoresques: Per exemple, el movi-
ment continu mai no ha conegut tants inven-
tors, perqué calia que l'inventor definitiu fos
un catald.

L'aficit decorativa i literiria d'aquella épo-
ca ha quedat classificada amb el nom d'es-
cola modernista, i era una barreja d'elements
de diverses procedéncies, pastats amb una
auddcia i una forca que encara ayui impres-
siona i us fa dubtar, Aixi veiem lligada 1'ad-
miracid per la miisica de Wagner amb la que
causaven les cbres d'Thsen i les manifesta-
cions externes del romanticisme local ambh
el gotic alemany, La déria decorativa era aixo:
el gotic alemany combinat amb la pinzellada
voluptuosa i llarga. Les senyeres dels Or-
feons i les que deshlaren pels carrers de Bar-
celona durant les festes de la Solidaritat gai

rebié totes portaven el gotic estampat i les
capcaleres dels diaris que feien la politica de
I'hora també portaven la marca.

Fer explicar-se d'una manera satisfactoria
aquella época tan venturosa, només cal legir
Maragall, La reedicio de’ les obres complertes
que amb tant d'encert han emprés els seus
fills, estimats amics nostres, donard ocasid als
joves de vint anys per documentar-se sobre les
coses d'una época tan recent i que els deu
semblar vella, La Sort més gran d'aquells
anys, que ja son un tros de la nostra historia,
és la d'haver tingut el millor poeta de la nos-
tra literatura de tots els temps, com intérpret
sentimental de la seva vida civil, Malgrat els
assenyaladissims  esdeveniments politics d'a-
quells anys, no és un home politic la seva
figura representativa, sind un poeta. No podia
ésser 'd'una altra manera. Maragall, el poetd
de la paraula viva, escrivia sobre qualsevul
cosa i tot seguit prenia aquesta cosa un nim-
be lNuminds i de gran prestigi. Maragall era
'home més inflamat d'una época inflamada,
Altrament, els seus articles tenien un senfiit
apostolic | generds que guanyava els cors,
Maragall, de totes maneres, s'ha salvat sol,

El maragallianisme i “la paraula viva” van
fer desgracies entre la joventut i encara avui
hi ha qui es barallaria per sostenir literalment
aquells versos que fan: “la sardana és la dan-
sa més bella de totes les danses que es fan
i e¢3 desfan”. Els sardanistes son una remi-
niscéncia de l'época de qué parlem, Els sardz-
nistés 1 els que ballen danses populars, aqui com
a tot arreu del mén, no fan re: més que
costumisme agro-popular 1 atraceid turistica.
Potser ja fora hora de dir als praus minyons
sardanistes que aquells' versos de la sardana,
els més ripiosos que va escriure Maragall,
anaven pels seus pares 1 no pas per ells, i que
ballant sardanes no fan pas un acte extraor-
dinari ni meritori.

L'esperit sardanistic i la decoracib del Pa-
lau de Ja Mfdsica Catalana sén dues coses que
ens han portat de fora i que les hem de tor-
nar alla on eren perqué ja estem servits, Les
sardanes a I'Emporda i a les places de les viles
estan molt bé, i la bisuteria i els vidres del
Palau pertanyen als “carrousels” de fira i als
envelats de Festa Major.

No tenim dret a retenir-los.

Quan els enyorem ja els anirem a veure,

Es convenient, doncs, que d'una vegada ens
afanyem a desfer-nos de certes reminiscéncies
pintoresques d'una época que ja té el seu ba-
lang fet, amb el respecte que servem tots per
alld que és essencial | beneficids 1 amb Veli-
minacié d'alld que és transitori i que fa nosa.
Es d'esperar que la nostra. burgeziz filhar-
manica, amb el president de I'Orfe Catald .l
davant, es preocuparan de demostrar aviat
que per a fer bona musica no necessiten reu-
nir a la gent en un local d'un mal gust en-
lluernador, que desdiu del nostre pais 1 del
nostre temps, Joan MARLET,.

ELS BADOCS

En el nimero 403, del 23 del passat fe-
brer, Catalunya Social ens titllava d’endar-
rerits, topic immancable en aquella santa
casa. I perqué els seus hipotétics lectors es
fessin carrec del nostre endarreriment, do-
nava un resum del nostre llavors darrer mi-
mero, resum basat tot ell en el poc compli-
cat procediment de fer dir sisteméticament
el contrari del que els articles resumits (2?)
realment deien,

No hem fet mai la suposicié que serfem
persones grates a cap element de Cotalunva
Social, perd almenys, tant per part nostra
com dels seus fantastics lectors, era ver-
semblant d’esperar que els redactors d’aquell
setmanari no es dedicarien a la deformacid
(diguem-ho suaument) dels fets. Perqué el
resum a dalt aludit, o és escrit de bona fe,
0 ho ¢s de mala fe. En aquest darrer cas,
no cal dir res; en el primer, o hem de re-
coneixer que el redactor de Catalunya So-
cial ha llegit només els titols dels articles
d’aquell mimero nostre i se n’ha imaginat
el contingut, o bé el tal redactor pertany a
aguelia espioie tan abundant de persones
fque no saben llegir, sense ésser analfabets
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en l'estricte sentit de la paraula. Amb uns

informadors aix{, estan ben cuits els amics

del setmanari catdlic i desvariejador alhora.
¥ ¥ #

Un ex-popular setmanari, per llegir el qual
¢s indispensable anar a la barberia o a ci-
rar-se les botes, ens dedicava gairebé mig
numero, sobretot la seccid d'Esquellots. El
sorprenent del cas és que 1'aludit redactor,
portant pénjat al seu mateix coll !'instru-
ment que havia de fer sonar, s'hagi dedicat
a tocar campanes.

El tal wescriptorn és ben lliure de pensar
de nosaltres tot el que vulgui; perd, per
'amor de Déu, que s'assabenti de les
coses abans de parlar-ne. El nostre company
Just Cabot no ha estat mai secretari de re-
daccit de La Nova Revista, sind que en fou
redactor en cap, carrec en el qual cessd vo-
luntdriameént ja fa bastants mesos. Aixd
a part del fet que la incompatibilitat entre
aquell carrec i el de critic literari de Miga-
por ¢s molt discutible. En canvi, no déna
lloc a gens de discussid la incompatibilitat
entre voler fer el murri i anar a tres quarts
de quinze.

El vei Amanuld, — Ara us faré un cocktail al gust europeu. Primer s'hi posa venmut
italia, —Després, absenta francesa i whisky anglés, — S'hi afegeix cervesa alemanya |
vodka rus, — S’acaba amb un raig de café turc. Es remena... — i ara beven — 11111

(Daily Express.)
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FINESTRA OBERTA

La pau

|

Els parlaments, i —alll on aguest instru-
ment no actua — els 'Governs, van apro-
vant el Tractat de Parls contra la guerra,
més comunament conegut pel nom de Pac-
te Kellog. Ara darrerament |'han adoptat
les Cambres de Franga i Holanda.

Contra 'efichcia d'aquest instrument di-
plomatic poden fer-se i s'han fet ficils iro-
nies. Les fan, d'un costat; aquells homes fo-
namentalment reaccionaris, que creuen, com
el pobre exiliat de Doorn, que la guerra és
una necessitat biologica de la humanitat, i
les fan igualment aquells esperits ingenus i
carregats de bones intencions, que haurien
volgut veure la signatura del Pacte acom-
panyada de la voladura de tots els vaixells
de guerra, | dels canons, fusells i tots els
altres estris de matances coHectives,

En aguest recd de la nostra finestra no
ens abandonem, certament, a cap esbojar-
rat optimisme pacifista ; perd menvs encara
a cap fatalisme guerrer. L'home fa la guer-
ra 1 fa la pau. L'home é5 contradictori; bo
i dolent alhota, capag d’altruisme ‘magnffic
i «de monstruosa salvatgeria, Venim — PD-
bres de nosaltres! — d'uns ancestres que
tingueren la lluita eom tnica i ineludible
llei; 'perd anem cap a un estat de major
solidaritat humana, Tenim, doncs, d’aquest
punt de partida i d'aquest punt ideal i inas-
solit de destinacio,

Perd mentrestant, el mon camina, per bé
que de tant en tant faci ‘marrades i fins re-
culades, El mdn camina i va neixent en ell,
a I'impuls de les seleccions, una conscitn-
cia pacifista i humanista. Aguesta conscién-
cia que fa uns quants anys no era més que
en les publicacions dites avancades, és ara
concretada, en els documents internacionals,
exalcada en els Parlaments, i articulada i
signats contrasignats i confirmats pels di-
rectors de les grans nacions.

Aixd sol fora ja molt. Aquest exalgament
liric de la pau seria ja una gran etapa, en-
cara que practicament hagués de fallar en
la primera ocasié. Hi hauria sempre 1'exem-
plaritat, la forga de la paraula consagrada,
'incoercible sentiment dins la conscibneia de
cadascu que la pau és l'aspiracid dels ho-
mes: la natural condicid de la vida, Passat
'emportament de la lluita, aquest sentiment
tornaria a néixer i s'imposaria a la fi.

[dealista? Utopista? No, amics: realista.
Realista que veu les forces materials i les
espirituals, No realistes com aquells que
només veuen les primeres, tangibles i men-
surables, perd no més existents que les al-
tres. Realistes de tota l'ampla realitat de
mon, feta d’interessos, de passions, d’ideo-
logies, de concupiscéncies, de bones inten-
cions, d'odis, de sentimentalismes...

Haureu entés, després d'aquesta disqui-
sicid un xic massa grandilogilent pel to ha-
bitual d’aquest periddic — i pel qual us de-
mano perdd, prometent no reincidir —, (ue
som partidaris fervorosos del Pacte Briand-
Kellog i que considerem una'fita memorable
I'adveniment d’aquest tractat. Aix{ és. en
efecte. Aci creiem en el pacte contra la guer-
ra, com en la Societat de Nacions, com en
la Democrdcia, com en el Liheralisme.
Aquestes grans institucions, engendrades to-
tes pel fons d'ideologies dél passat segle,
per bé que algunes nades en el present,
son les soles, creiem, que d’una manera o
altra, treballen per millorar el mén. La se-
va feina no va tan de pressa com voldrien
els’ que potser només veuen les realitats es-
pirituals. Perd no pas tan a poc a poc com
podrien creure els' que només veuen els
fets materials,

Fora de 'accié d’aquelles institucions. 2 hi
ha res, en l'ordre prictic i politic, que. tre-
balli per a I'evitacid d'aquesta cosa horri-
ble que és la guerra? No. Doncs si a la fi
la humanitat es veu lliure d’aquest pesom-
bre’ no seran aquelles ironies d’homes es.
ceptics les que faran el miracle. Seran
aquests tractats i aquests pactes, Seran els
convenis de Parfs i de Locarno i de Gine-
bra i tota l'obra pacifista feta des de la
guerra enca, sota el signe de Briand. Stres
semann, Chamberlain i Kellog,

W

¥ Aquest nuimero ha
passat per la censura

EL FUTBOL EN CRISI

e—

L'article del senyor Cambd publicat - dies
enrera en alguns periddics comarcils, ha plan-
tejat de nou una quiestid que entre nosaltres
materxos ja havia estat debatuda, Es clar que
la personalitat de l'ex-lider regionalista ha do-
nat més rellen a l'afer 1 s1 bé en el fons, el
seu punt de vista eén lamentar l'excessiu apas-
sionament que es posa en els espectacles es-
portius, millor dit en els del futhol (car en
les altres brangues de l'esport estem tot just
en un periode d'iniciacié), ¢s compartit per
molts, no és irreveréncia, en cahvi, afirmar
que en aquesta ocasio aguell sentit de 'opor-
tunisme, que havia estat el lema cabdal dels
politics regionalistes, ha guedat una mica mal-
parat. v

Car la severa amonestacié de l'illustre home
piblic arriba en uns moments alarmants per
a 'la vida del futbol o millor dit, del que ha
constituit fins fa poc la seva plenitud, La gent
comencga a desertar de les grades dels camps
de joc i hom comenca d'adonar-se que la indi-
feréncia entra a afuells cors arborats d'enti-
siasme, les temporades passades.

De totes maneres no cal estranyar-se que ¢l
qui viu allunyat de la vida interna del futhol
no se'n hagi encara donat compte, La crisi
no s'ha manifestat em forma aguda i potser
que, llevat dels circols diguem-ne competents,
ningy no ha tingut ocasié de fixar-s'hi. Flota
per l'aire, perd encara resta com una cosa im-
palpable. '

L'adyerténcia del senyor Cambé arriba
aquesta vegada una mica tard i el que potser
més hauria escaigut, fora lamentar-se que
aquells qui han tingut a llur ma el poder fer
derivar la vida del futbol vers un aspette més
logic, més positiu, no hagin estat capacos de
fer-ho,

L'esport per l'esport &5 una molt bella teo-
ria, perd en determinades latituds no ha resul-
tat sing un mite, L'esport per l'esport pot
compendre’s en pobles d'una cultura feta; on
rarament el sentiment esportin passa els [i-
mits d'un entreteniment; en qué no se'l consi
dera més que com complement d'una educacis
rebuda, En fi, alld on la paraula esport va
intimament lligada amb el significat escola.

En aguesta matéria és pueril voler establir
ecomparances amb Anglaterra, amb Sulssa,
els Paisos Biltics. En escampar-se pel Conti-
nent; el lema esportiv ha perdut gairebé tot
el seu sentit. En alguns indrets, com abais
Alemanya 1 ara a Franga, ‘a idea esportiva
no &3 més que base per a la preparacid mili-
tar, En altres, l'esport no ha servit més que
de vdlvula d'expansio, perqué és en els espec-
tacles esportins on encara es reconeix a les
multituds un cert dret a desfogar-se.

El sentiment esportiu ha estat adulterat
denga que la woga esporiiva impera. Abans
de la guerra el véiem més idealitzat que mno
pas avui, Elg Joes Olimpics fins 1912 foren
principalment manifestacions de propaganda
per a les petites nacionalitats. Després en can-
vi aquests mateixos certimens no han servil
més que per a aguditzar els sentiments impe-
rialistes de molts pobles i els mateixos diree-
tius de l'esport olimpic, en modificar de soca-
arrel els reglaments de les velles competicions,
no feren més que enrobustir "esperit d'aqueixa
politica,

Recordo a aquest proposit la campanya dels
anglesos arran dels Jocs Olimpics de Paris,
per les escenes presenciades | que consideraven
renyides amb la idea fonamental que hauria
hagut de presidir-los. En lloc de 1a cordialita
i de la sinceritat, no es veia més que un es-
perit xovinista agre i intransigent, que no dub-
tava de recdrrer a les trampes i a les males
arts.

Els anglesos es queixaven llavors de la
manca d'esperit esportiu. Pero el cert és que
agquest tan gallejat esperit esportiu no és com-
prés per les trés quartes parts dels qui es
creuen fer esport.

A la nostra terra, perd, lesclat que havia
aconseguit el futbol (la manifestacié més es-
trident de l'ésport local), va podér fer creure
algun moment gue se n'obtindrien beneficiosos
guanys. Mes si avui poguéssim fer el balane,
veuriem que el futbolisme no ha aportat a
cap ideari, el més petit contingent, El qui
lenia 1 segueix tenint conviccions, s'interessa

| amb més o menys entusiasme per la nova dé-

ria, sense abandonar cap dels seus deures ciu-
tadans, Perd el futholista a seques s'ha man-

tingul tan eixut com sempre | roman sord a
totes les exigéncies de l'esperit, Llevat d'un
petit sector, darrera del més gloriés dels nos-
tres. clubs no hi ha més que futbolistes d'a-
questa mena. S6n aquells que no volen per-
dre, els qui no titubegen a despendre els di-
ners que calgiin per a anar a cercar honga-
resos; polonesos, d'on convingui, per tal de do-
nar-se el gust de veure guanyar el match de
cada diumenge. Es inhtil parlar-los d'altres
avantatges morais que el club hauria de pro-
posar-se; €s endebades que se'ls retregui I'ohra
de cultura fisica que caldria fer; dir-los que
els jugadors han de fer-se a casa i no a fora. ,
Es perdre el temps. '

La sensibilitat del futbolista d'aquesta mena
no saltera més que per les victories o per les
derrotes dels onze jugadors que vesteixen el
seu jersel, Sens retrauran determinats actes:
no hi hem cregut mai, Moltes vepades alld
que s'ha cregut una adhesid sincern no ara
més que afany de sumar-se g la voga, No
hem d'eblidar tampoc que lesperit localista
influeix d'una’ manera decisiva en les multi-
tuds, Enguany, jo us asseguro que si el Real
Madrid arriba a ésser campié d'Espanya, la
recepcié que §'hauria tributat als seus juga-
dors no hauria pas tingut res a envejar a
aquelles entusiastes manifestacions amb qué
algun dia havia estat rebut aci ¢l Barcelona,

Seria pueril relacionar l'entusiasme futbolis-
tic dels madrilenys amb altres coses. Per que
enganyar-nos !

Tornant perd a la crisi del futbol, cal con-
venir que la mala tongada del barcelonista en
pot melt ben ésser la causa. En tot cas, no
ha fet més que precipitar una mica més los
coses | no trigard el dia que ens adonem que
s'havia comencat la casa per la teulada. Aixd
pel que afecta la capital; en la resta de Caty-
lunya, el futbol es troba en un estat lamen-
table de desorganitzacit i de pobresa, tant ma-
terial com moral. Recorrent per obligacié !a
premsa de les altres ciutats de la peninsala,
hom s'adona que el clam és unanime, El fut-
bol se'n va a la posta, En el partit jugat din-
menge abans a Sant Sebastid amhb el Barce-
lona—dues grans “vedettes"—, no es recapta-
ren més enlld de vuit mil pessetes. Aquest és
el panorama una mica decepcionant del fathol
a Espanya, -

Per aixd déiem abans que la queixa de I'ex-
lider regionalista ha vingut una mica tardana,
El trist és que el futhol, prometedor un dia
de les més falagueres esperances, pel qual s'han
despés torrentades d'energies, se'n vagi sense
deixar cap rastre, sense un bri d'aquella idea-
litat que tant anheldvem.. Algun dia, tots ple-
gats ens en haurem de doldre.

Vicenrs BERNADES,

La funcié de 'orador

Comengats els discursos, a les postres del
sopar de Carles Capdevila, hi hagué, a un
cert punt, un moment d'indecisié. Qui ha-
via de parlar després de Pous | Pagds?

De cop alghd suggerf: Pere Rahola. [ se-
tanta veus en sordina repetiren: Pere Ra-
hola, Pere Rahola, Pere Rahola;

Perd Pere Rahola refusis. Les seves ne-
gatives, malgrat els precs suggestius de Jo-
sep Maria de Sagarra, que seia al seu cos-
tat, eren energiques, contundents.

Pere Rdahola guanya, amb disgust de tot-
hom que hauria volgut escoltar-lo, després
de tants anys de silenci.

Acabat el sopar, comencaren les recrimi-
nacions, Un grip d’amics protestava.

— Perd en nom de qué o de qui jo havia
de parlar? —deia Pere Rahola, excusant-
se —. Jo no sbc actor, no séc autor. .

— Els temes sén infinits. Les circumstin-
cies; la politica | el teatre; l'orador i 'ac-
1or...

— No sou orador, vés? —talla Camps
Margarit.

— Home... — assent{ modestament Pere
Rahola,

— 1 els oradors per qué carai serveixen?

Era clarfssim; el grup contestd en cor:

— Per parlar,

Els lectors sabran perdonar, com tenim de
perdonar nosaltres, la barreja de matéries
d'aquesta plana la qual, per dificultats impre-
vistes d'iiltima hora, poques vegadesha pogut
sortir com desitjariem.
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ELS NEGUITS DE PALMIRA

Conte inedit de Miquel LLOR

(Continuacid)

Ell la deixava mestrejar sense protesta,
puix que a desgrat de l'olimpic desdeny
amb qué el tractava, a les estones opor-
tunes, ella encara era complaent. D’altra
banda: qué dir si a 'hora de seure a tau-
la el plat era curull de les menges més
grates al seu estomac, tanmateix aristocra-
tic?

A les tardes, com que a casa no sabia
qué fer, 'se n’anava cap als pradells de
les rodalies, en cerca de cargolins i d’her-
betes per amanir ensiam. Els vespres duia
a passeig la vergonyosa Carina, 1 amb la
mateixa paciéncia que aguantava els dra-
mAtics sermonaris de la muller, es detu-
rava a totes les cantonades on la gosse-
ta solia entretenir-se

Tard o d’hora, se senti contrariat, sen-
se un brac afectuds on recalcar-se. Ales-
hores, per distreure’s del refredoriment de
la muller, cercd consol vora d'una seva
compatriota tota nervis i foc, molt arris-
sada i alegroia, la qual feia de cambrera
en una casa veina.

Algunes veus sollicites dugueren la no-
va a Palmira. Tot i les ganyotes de fas-
tic que varen arrugar la seva boca, per
dintre senti una gran alegria. El' darrer
lligam que la subjectava a Rodrigo es
trencava. Ja era lliure de bragos i de
pensament.

L'estiu es feia sentir, Era el temps que
don Nin i la seva germana solien anar a
casa d'una neboda, en un poble de vora
mar. Perd d'improvis, 'ex-capita digué a
la seva germana que, un cop ajegut a
Pombra de la figuera, al jardi, no enyo-
rava les airades salabroses de la mar.

La germana, tota sorpresa, li volgué fer
entendre com era d'inconvenient refusar
el convit anyal de la neboda; perd don
Nin no es deixi véncer.

—Vés-hi tul No has pas de privar-te'n.
Un parell de mesos passen que ni te n’a-
dones, Si vols, jo vindré a veure't cada
festa, perd no em treguis de casa ara,
que comengo a trobar-li el sentit.

—Té ra6! — intervingué Palmira —.
D’altra banda, el seu germa vessa salut,
gricies a Déu. Tampoc no el deixa sol,
Que no som per a res nosaltres?

Rodrigo aprova tan bones raons. Ell
passejaria amb don Nin i fins alguns diu-
menges anirien tots tres junts a veure la
germana 1 el gos.

Per bé que amb recanga, la veina va
creure'ls i se n’ana després d’haver reco-
manat don Nin als amics, amb llagrimes
als ulls. Don Nin, en canvi, desvesat a
trobar-se sol, se sentia lleuger, com qui
diu rejovenit.

Dedicid la meitat del temps als veins.
Cada dia els era més festds. Rodrigo se
li fumava els cigars amb tan ingénua ve-
hemencia, que don Nin i Palmira som-
reien compadits. Ella plantava flors tria-
des al jardinet del vei, li feia encarrecs
menuts i sempre duia una gran rosa al
pit, d'aquelles preferides de 1'ex-capita.
Ell, par tal de correspondre tanta confian-
ca, va regalar-li un canari eixordador,
i la fotografid en tendres positures vora
Paigua de 'estanyol...

Cada tres o quatre vespres el matrimo-
ni i don Nin sopaven junts. Ell s’'empoma-
dava el cabell, cendrosenc ja, i que li
queia entorn del rostre amb abandonat
deix de noblesa wuitcentista, Duia dia-
mants, corbates clares i tot sovint se li
escapava de dir, amb els ulls abovats da-
munt la veina:

—Que féra de mi sense vosté, més ben
dit, sense vostés — rectificava en veure
que Rodrigo també hi era. Perdo el fill
de mami Belén fumava amb les galtes
enrogides per la digestidé una mica com-
plicada.

De sobte de-:algue l’aspaf:ta joids de
don Nin. Es queixava d’un sobtat enfe-

Llegidors Catalans |

No compreu a cegues!

No feu subscripcions '
sense veure els libres! ;

No adquiris obres per

=

brosiment del brag. Abans de parlar-ne
a la germana, Palmira volgué wveure-ho
amb els propis ulls. El posat tranquil del
seu rostre assossegh el malalt; alld no
era més que un vulgar brid, Don Nin di-
gué d'anar a veure el metge, pero la mu-
ller de Rodrigo el va distreure de tan ma-

| la idea.

—Metges: metges — féu, despectiva,
sense adonar-se que li retornava aquell
aire de venedora de mercats no gaire ben
oblidat —. N'erren més que no en salven,
Jo tinc una oraci® que va ensenyar-
me una bona dona, una santa, que cura-
va per gracia de Nostre Senyor. Vol que
ho provi?

—Faci el que vulgui de mi; Palmireta.
El que vosté no pugui, ninglt del mon
no ho podra.

Palmira féu com si no Venfengués,

—0Un cop ben senyat i amb una mica
d'ungiient de la farmacia, el mal es fondra
com per miracle.

El brag dolorbs s'oferf a la provatura,
Palmira amb el rosat capcird del dits,
va fer set vegades el signe de la Creu
damunt la muntanyola enverinada, a rit-
me d’aquests mots sibillins, xops d’encis
i de comaratge de rebotiga:

Bria - cavaller,

mala fi tu puguis fer,
jo tip, tu deji;

mala fi puguis fer tu.

L’ungiient fou aplicat damunt del re-
mei; al cap de vint-i-quatre hores el
brag comencava a desinflar-se.

L'esguard triomfal de Palmira s’entene-
bri de veure el poc cas que feia don Nin
del seu éxit.

—Amic meu. Qualsevol diria que li fa
una trista gracia de trobar-se bé.

—Bé, diu? — sospira ell.

—No? Miri’s quin brag tan bonic,

Eren al jardi, sota un ombra bullent,
de migdia, entorn d'una banior d’insec-
tes. Els gira-sols eren tots estarrufats; les
branques d’un nespler, feixugues de frui-
ta madura, tustaven els vidres de la ga-
leria, inflamats de sol. La m& de don Nin
féu presa del brag de Palmira. L’home
borbolld. amb accent térbol:

—Es que el meu mal fa via endintre,
cap a l'indret del cor,

—El cor, diu, don Nin? Ai, no m’es-
panti|

—S5i: 1 vosté no pot, no vol...
dria... salvar-me.

I deixa la frase escuada, car d’una sola
embranzida dugué la ma saludadora de
mals fins els llavis assedegats,

Palmira llenca un xiscle menut i fugl
amb els ulls i la boca closos. A poc a poc
ana tornant a la serenitat; obri un ull,
després 'altre; s'aixeci molt solemne i va
mirar-se en el gran mirall del trémol. Es-
tengué els bracos en un gest de suprema
anginia i un somriure amarg va desclou-
re-li els llavis,

—(Que sé jo de res, pobra dona? — féu
com en un desvari. — Tu, desti, ets el
dimoni: tul

no vol-

I una mitja rialla trdgica li contragué |

la boca.

Haurieu dit que era el joc del gat i la
rata. A estones don Nin feia de gat; a
estones el gat era Palmira; a estones ho
eren tots dos; perd en veure's de prop,

| els dequeia l'empenta. La muller de Ro-

drigo parlava sola, absent als flonjos rap-
naments del marit; la fatigaven els 1li-
bres. Algun que altre cop li sobreeixien les
cavillacions i, vagarosa com una prince-
sa maeterliniana, mormolava.

—Es l'eterna divina historial...
purificacidl...

Ja no torna cap més tarda al jardi; don
Nin, tampoc. Perd el desti se'n dugué una
nit a Rodrigo i va posar de costat els
dos veins, :

—Palmiral... Palmireta fugitiva: d'en-
¢a que no la veig camino d'esma. Ja sé
que hauria de cosir-me la boca o anar-
me'n; pero sols de pensar-ho, el fred de
la mort em sega les cames,

—Jo no wull pas que es mori, don Nin.

—1I qué en trec de viure, si no podem

amor,

—Fls ligams cauen tots sols.

—Hem fet tard, amic meu.

—INo pas del tot —va respondre don
Nin, en un deliri progressiu—, I atra-
gué la veina per la cintura.

—Pietat, pietat pel meu abandé — plu-
la ella amb molta prudéncia, poruga d’és-
ser sentida d’algl. — Miri que se'm posa
una bena d'or i de foc als ulls...

—Criatura sublim! — féu ell, ja al cap-
damunt de la passi6 —. Deixa’t la bena
i jo t'ensinistraré les passes cap a la fe-
licitat,

Palmira es recalcaA damunt aquell pit
generds i ja no li calgué anar mai més
sola amb la bena als ulls, Una mi ena-
morada la guiava entre el silenci de les
cmbres, amb sorpresa de la gosseta. La
Carina es deturava amb una vibracio gai-
rebé interrogativa als narius i una pota
a mig aire, dubtosa,

Per contra, Rodrigo no veia res, o mi-
llor, del poc que veia en separava els ulls
atret pels afalacs de la seva nova amiga.
Perd aquells amors furtius no provaven ni
a ell ni a ella; eren un seguit de surts i
precipitacions, com qui roba, Don Nin
resolgué el conflicte a grat de tothom. Un
vespre parla amb la cambrera, de primer
amb relativa tivantor; després l'un i l'al-
tra varen somriure. Don Nin li posid a
les mans un bell feix de bitllets, i ella,
amb llagrimes als ulls, volgué besar-li el
guant,

Aquella mateixa nit, 'afavorida propo-
si a Rodrigo d’anar-se’n tots dos amb
I'idiHi, fora l'abast de mirades pertorba-
dores. Rodrigo dubtava, pero ella va en-
senyar-li el present de don Nin; una gran
rialla dels dos amigats nua el pacte, Aixi
i tot, el fill de mama Belén no deia ben
bé si; perd la gosseta, altra vegada opor-
tuna, va obrir-li la porta.

Una tarda, la Carina va entrar dins la
cambra de Palmira amb la franquesa de
sempre; perd en comptes del terrds de
sucre, rebé ¢l cop d’un objecte dur en el
flanc. Va girar-se amb odi contra d'aque-
lla forca enemiga; s'adona que era una
sabata ferrada, d*aquelles que don Nin
duia per casa amb la gorra de servel, en
record dels temps gloriosos d’activitat.

1.a sabata resti a terra amb un posat
tan humil, que la Carina va acostar-s’hi
encuriosida. La colli amb les dents i se
endugué avall de 'escala, just quan Ro-
drigo passava el cancell. La gossa ani a
trobar-lo, amb la cua frissosa, i va dei-
xar la sabata als peus del sen amo i se-
Tyor.

Rodrigo no pogué retenir un sospir.

—He vingut massa d'hora — féu con-
trariat —. Rumid un segon; després, va
posar-se la Carina a coll i la besa tres
o quatre vegades. Amb fonda récanca du-
gué Pesguard a tots el recons del rebedor
i sorti de la casa, capbaix,

—No puc queixar-me. — Es deia tot .

anant-se’n —. Em compra la dona. Perd
Déu ho fa bé tot; el que et pren amb una
ma, amb Patra t'ho millora.

La casa,la gossa iel canari restaren sota
la guarda d’una seryent de Palmira. Quan

ves, rebudes en el ple del seu pacific es-
huezg, va trobar les dues cases buides.
El germa i la veina eren lluny; acom-
boiaven aquﬂlla lluna de mel de darrera
hora cap’'a Franga i Italia. En la lletra
rebuda, don Nin li declarava, molt sec, el
propdsit d'anar-se’n alguns mesos; li feia

diverses indicacions relatives a interessos ;

i laconsellava de retornar prop dels ne-
bots, fins un altre temps de més calma.
Quant a Palmira, mig ofegada en un
niivol d’'embriaguesa, tenia por que la se-
va vida actual no fos un somni. Tanma-
teix el pressentiment d’un desti escollit no
Phavia feta quedar amb les ganes.
Entortolligada de braces al coll de don
Nin, li deia noms heroics, cada dia dife-
rents li dedicava les més refinades blan-
dicies, suggerides per l'entremaliadura dels
newis Pla que la passié els floria en un
bon tros endarrerida, perd les mans eren
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El prestatge de MiRADOR

Gortde, Werther, traduccié de Joan Ala-
vedra (Biblioteca Univers, vol. V). —Gracies
a l'estory inteHigent d'una biblioteca de tra-
duccions competentment dirigida, ha estat in-
corporada a la literatura catalana una obra
cabdal, representativa, Potser no estd tot dit
sobre W erther 1, encara mes, molt del que
se n'ha dit es: ben poc conegut entre nosal-
tres. No . podem ni esflorar-ho en agquesta
curta nota, Cuilem a desfer l'opinié que tots
hem trobat feta, segons la qual Werther cra
un llibre que provocava suicidis, Dubtem que
de molts anys engd n'hagi suscitat cap. En
plena bullida romantica, el suicidi flotava en
l'aire i ben poca cosa el provocava. L'obra de
(zoethe, meés que una causa, n'era un efecte.
La versi6 de Joan Alavedra, excellent; cal
felicitar-se que hagi aparegut un traductor de
confianga d'un idioma com l'alemany, que tants
pocs conreadors literaris té a casa nostra.

J. J. Casanova DE SENGant, La weva fu-
gida dels Ploms, traduccio de Just Cabot (Bi-
blioteca Univers, vol, VI)—L'obra del cone-
gut aventurer té, més que un interés literari,
un interés de document huma, utilissim a
I'historiador. Aixo pel que fa a la gent se-
riosa; pel que fa a la gent amiga de passar
I'estona, “que positivament no llegeixen sino
per fugir de la temptacié de pensar”, com diu
el mateix Casanova, trobaran en aquest lli-
bret una bona ocasié de llegir un llibre d'in-
terds per la quantitat d'aventura i d'alternar
I'esgarrifan¢a d'una presd inquisitorial amb el
somriure d'alguns trets d'humor. No ens estd
hé parlar de la traduccio,

Rasmon Muntaner, La Barcelona wuticen-
tista (Llibreria Catalonia). — Dir-se Ramon
Muntaner quan se senten aficions historiques
fora d'una feixuga responsabilitat si l'autor
d'aquest llibre tingués grans ambicions. El
se proposit, perd, ha estat de domar una
mena de catileg d'esdevéniments, personalitats
I costums de la Barcelona del segle passat,
relacid abrewjada de fets despullats de tot
comentari, L'obra, aixi, es decanta a l'éixu-
tesa, perill menor que ¢l de la literatura me-
diocre i pretensiosa. Aquesta tria de Kamon
Muntaner ens el fa aparéixer, doncs, com un
home discret, que ha escrit una obreta de
gran utilitat pel fet de posar a la md allo
que cal cercar en ohres disperses, voluminoses
o de dificil adgquisicié. Tot i l'eixutesa inven-
tarial, més d'un barceloni s'emocionard fu-
llejant-la, Lamentem, perd, la manca dun in-
dex que' facilitaria la recerca de dades

IR,

elogis del seu editor.
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Pel forat del pany

La censura dels llibres d'En Pla

Josep Pla, lafortunat autor de Madrid,
assistia, abans d'ésser publicat aquest [H-
bre, a la intransigent i severa revisié de
proves que en feien el senyor Josep Maria
Junoy i ﬂigun altre Josep Maria. El pobre
Pla veia com aquests li suprimien amb lla-
pis blau tots els mots pintorescos que li sén
tan cars, De sobte, en arribar a la pagi-

na 8z, ratlla 3, Pla va veure que Junoy N
anava a censurar un ccul de sacw molt es-

calent 1 no va poder més. Both del seu
sefent i en un rampell de rebeHlié va eridar:

— Junoy, pel més sagrat: suprimiu el
que vulgueu, perd no em toqueu aquest
cul de sac.

En Pla ho deia...

En parlar l'altre dia de la possibilitat que
[in Ruyra fos victima d'unes Gavarres lite-
raries, estivem molt Huny de veler insinuar,
com ha suposat algd, que posivem en dubte
el erddit comercial de 1'empresa que ha edi-
tat el llibre d'En Ruyra. Vollem senzilla-
ment indicar que els autors no gquedaven
satisfets després de publicat el llibre,

Val a dir que la font d’aquestes informa-
cions és Josep Pla, que no parlava gaire bé
de la casa. Perd ara resulta que En Pla fa
En Pla esta molt sa-

tisfet, Millor,

Alxé vol dir que no cal donar gaire crédit
a les dites de "autor de Madrid. Sovint perd
la nocid de la realitat: a vegades acaba per
creure que li han passat realment coses que
ha imaginat,

Un exemple: En Pla ha dit mil vegades
que en certa ocasio va trencar-s¢ una cama.
Dones bé, aixd no és cert. Qui es va tren-
car un cama jugant a futbol, fou el seu
germd En Pere Pla. I En Pere Pla us dira
que ¢l seu germd Josep esth ben convengut
gque un dia es va trencar una cama.

I que consti que fem espontaniament
aguesta aclaracid,

e o e,
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LA BELLE VIE A BARCELONL

Per FRANCIS CARCO

Reportatges del gran novel-lista francés. Explica les seves impressions i el que

va veure en els baixos fonds de Barcelona.

Demant els tres altims nimeros del

GRINGOIRE (2 o'40 Ptes. cada un) que porten aquests interessants detalls.

LA LLIBRERIA FRANCESA

[RAMBLA DEL

galitat els seus béns a Palmira. Ella ven-
gué la casa del padri per tal d'esborrar
tot rastre del passat: de la vida i dels
actes d'una pobrissona Palmira, que no
tenien res a veure amb la gloriosa exqui-
sidesa de la donya Palmira actual.

Per dins la seva nova casa, haurieu to-
pat a cada dues passes amb cortines sua-
vissimes, amb plantes de salé gairebé im-
palpables, amb miralls de dol¢ esclat, amb
mobles rars, duts qui sap d'on, La capa
de la Carina era feta d'una randa antiga.

Perd la gosseta, enyoradissa d’aquells me- |

la germana de don Nin vingué a cuita- | S0S de llibertat i de la niada de cadells

corrents, esglaiada de les espaordidores no- |

que l'atzar va dur-li, aprofitava totes les
avinenteses per sortir a barrejar-se amb
els companys del carrer.

Des del balcé, Palmira la va sorpendre
dues vegades en ple festeig; i totes dues
vegades se'n torna a dins vermella de gal-
tes. Era tan pudorosa com a la primeria
de conviure amb don Nin, d’aleshores que
barrava el pas de la porta a Vamic, si
s'esqueia d’haver algun lum encés a la
cambra d’ella.

Va passar un any, varen passar dos
anys. Embriagats per 'amor auténtic, don
Nin i Palmira fluctuaven en el misteri
d’una llum trencada. Als yeins els emba-
dalia aquella dama prudentment esquiva,
amb els seus vels rosats a lestiu, amb els
seus abrigalls a lhivern, Saludava amb
un cop de cap menut, amb la ma, sempre
enguantada de blanc. Palmira, definitiva-
ment, era desarrelada d’aquells cansaladers
entre els quals havia nascut per error.

De sobte, en ple apoteosi, un peérfid

| anys.

CexTrue, 8 1 10

| ca geniiit, fet i fet), com amb aquell es-

queix d’home que es deia Rodrigo.

—Rodrigo!... Era tan senyor quan ens
virem congixer — pensid amb un tremolf
de tendresa—. Qui sap per on ronda, vo-
ra d’aquella perduda? Que I'’Angel de la
Guarda me 1i obri els ulls.

Les flors, els ocells i la gosseta perde-
ren interés. Torna a nodrir el seu espe-
rit amb els llibres, negligits feia dos
Els esdeveniments catastrofics, els
dialegs patétics, la munié de problemes
sentimentals de mal resoldre, eren en el
mateix loc en cada novella;, vius com el
primer dia. Ella, en canvi... jqué li pas-
sava a ella d’arriscat, de noble, d’extra-
ordinari, dins l'aiguna dormida d’aquella
peixera de color de rosa?

Ben cert que Redrigo era poc home;
perd Paltre potser ho era massa, tan sen-
zill. Veia les coses en bloc; passava per
alt els detalls intims, els divins matisos
que Rodrigo destriava d'un cop d'ull,
amb la seva finor natural, d’aristocrata
de mena.

—Ah, Rodrigo!...

Rodrigo tampoc no era felic. El seu
companyonatge amb aquella noia nervio-
sa 1 arrissada no duri gaire. Ella era exi-
gent i ell va tornar-s’hi. Ni a P'un ni a
Paltre no els plaien les mateixes satisfac-
cions a les mateixes hores i lencis es
marci,

Amb les restes de la generosa oferta de
don Nin, ella va entornar-se'n a la seva
terra, on la casaren amb un camperol
eixut i negrenc, qui no deixd mai de do-

AT ser felicos? tan expertes a ventar el foc, que a esto- s : | . = - :
la H-ﬁf:::s :;::fmzﬂ[ | —Nﬂmput ser: no pot ser. I no mlen- | nes la xerinola genfilaya a una alcaria | badall va obrir-li*la boca, de bell nou. nar gracies a la bona sort que li féu en-
raoni amb tant de foc, que el cap em | torbadora, A Ihora de posar els peus a | —Fotser forno a avorrir-me? —es pre- | certar una muller de confianga. :
Visheu vostre [libreterl dely : terra havien de demanar-se si eren d’a- | guntd esglaiada, Rodrigo ana viyint sol, en una placida
LLIBRERIA CATALONIA t —_Quina llastima, Palmira meval Les | quest o de Paltre mén, Si; s'avorria, Un vel glagat sinterposa- me?ﬂﬁ“?at:,fﬁ“ff conientide "‘*1“"335 L
| NIA | fJuina Lk : S Tomaren.: ALH ae's sats | va entre ella i la resta del mén. Feia dos | re de tiranies femenines, car les dones
PLACA CATALUNYA, 17 - TELEFON 12456 nostres dnimes s'adiven tan i deno v “IPO que ara tractava li eren fidels mitja ho-

- dbna facllitats als seus clients  amics per
examinar els [fibres tan detingudament com |
- ngtd- sense el ﬁumpmh d'adqul:dt—lm

—Massa que me n’adono. Bessones son,
—I per qué no les foném en una de

sola? .
—Estic lligada de peus i mans.

L= -

als equivocs de gent malévola, anaren a
viure en una caseta que don Nin compra
una mica lluny del barri d’abans. Per re-
pbs de la eunsm&dcia, cedi amb tota le-

anys que n'era distreta, perd 'espurna de
gel que se li passejava per la sang mno
g’havia pas fos. Tant s'avorria ara amb
don Nin (aquell home tan home, una mi-

ra seguida i amb un no-res s'acontenta-
ven. : -
(Acabarad;)
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LES ESTRENES

TEATRE ROMEA

Quan‘ el cor parla, comédia
dramatica per J. Bernat i Duran

Amb l'aparenca d'una obra modesta el se:
nyar Bernat i Duran ha aprofitat |'ucasio—
cosa que sempre estd bé i sobretot en plena
Quarecsma—per donar als autors un exemple
de teatre altament moral i predicar al pablic
unes quantes moralitats, | aixo ho div amb
un lenguatge tan clar, [ tan senzillament,
que temim la seguretat que sioun japones assis-
tis a la representacio entendria l'ebra. El con-
flicte és planer! Tothom wveu que lautor es
proposa proclamar ben alt la indissolubilitat
del matrimoni, ¢l respecte als-pares, l'amor al
treball i altres principis morals d'antiguitat i
solidesa venerables,

L'obra marxa de dret com una bona peHi-
cula | sense gaires personatges episodics, per-
qué els anics que hi ha innecessaris sén aquells
nois que juguen a billar i una veina que surt
al comencament de l'obra.

Diuen que el senyor Bernat i Duran os
vanta de “manejar bé e¢ls ambients”, i aixd
és veritat, Hi ha en tota 'obra una quantitat
extraotdinaria de realisme que no li pervé
de la interpretacid que hi donen els actors,
ni del dinar del primer acte, Hi ha un im-
ponderable que no té altra explicacis que la
facilitat amb qué l'autor maneja els ambients
Es evident, perd, que ¢l senyor Bernat i Du-
ran manejz amb molta més  facilitat V'am-
bient menestral. No obstant, aguells aristocri-
tes del segon acte fan molta impressid al pi-
blic,
~ Aquest segon acte mereixeria capitol a: part,
Denunciem aquest segon acte com a dissol-
vent, Només se salva el sentiment maternal,
perd aquelles germanes!... La senyoreta Bui-
xadé fa una germana tan antipdtica que sort
té que ella és molt bonica, En aquest acte
l'autor fustiga durament l'aristocricia, tan du-
rament que amb facilitat adquirivia un to
anarquitzant. Perd lautor ho fa amb un A
moral i en tenim la prova en el fet que I'En-
ric ¢s gontigui amb tanta noblesa i no faeci
demagogia. En mans d'un autor qualsevol, el
personatge de "Enric aprofitaria 'oportunitat
per entedrir la galeria amb quatre frases bol-
xevilzants,

Malgrat el seu caracter dissolvent, creiem
que amb alguns lleugers retocs en aquest
acte l'obra guanyaria, perqué podria ésser re
presentada en tots els centres calolics 1 tes-
tres de societat, que tan mancats estan de
bona literatura,

Qui hagi llegit les critiques que el senyor
Bernat 1 Duran escriv al Noticiero Univer-
sal tindra la satisfaccié de wveure els princi-
pis artistics i morals del sen autor convertits
feligment en realitat, la qual cosa és una pro-
va meés de la teéoria nestra, segons la qual hi
ha un mevitable paralelisme i una justa cor-
respondéncia  entre  les meés diverses
d'un mateix autor,

Esperem que el senyor Bernat i Duran, que
té una erudicid teatral immensa, ens donard
en altra ocasid la prova que pot també en-
vestir una obra de tema més modern 1 com-
plicat, cosa que sembla ha de poder aconse-
guir-se sense violar els drets de la moral i
el bon gust. [ desitgem una altra prova per
a demostrar la nostra opinié que l'autor de
Quan el cor parla estd destinat a tenir sem-
pre un éxit igual, ni més gros, ni més petiz,
que ja és molt. I nestem segurs per aquell
imponderable de qué parlavem,

L'obra common el piblic. Virem veure
plorar molta gent.

ohres

M. B.

MR
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EL PREMI “MIRADOR"”

Tenim molt avengats els treballs d'organitzacio del concurs pria Padjudicacio del
premi de 2.000 pessetes que MirApor fard a mans de 'autor de Pobra en tres actes,

nombre de vols,

estrenada durant la temporada que acaba a la Setmana Santa; 1 que obtingui major

Recordem que podran votar tots els espectadors dels teatres Espanyol, Novetats
i Romea, i guie no podem tenir en compteé els vots que han estat tramesos a la nostra
redaccié per alguns entusiastes que teénen massa pressa.

Fntre la gent de teatre el concurs al «Premi Miraponry» ha estat molt comentat

i tothom ha pogut donar-se compte que ens proposem crear el major interds possible
a favor del teatre catald, que no esth tan mort com algi suposa. Cal només que la
gent interessada, cls que exposen en afers de teatre catala la seva fortuna, no es faci
prejudicis. Ja som prou grans per acceptar esporfivament i amb serenitat el fall
d'un concurs, A Parfs, el premi anual de ilteratura que porta €l nom de Goncourt
serveix per llencar un autor | consolidar una casa editorial. Perd les cases editorials
que no han tingut la sort d'haver editat el llibre premiat no se senten vexades si

no surten premiats lurs autors,

Per ara podem donar les seglients bases sobre el procediment que regird per al
coneurs, i en els nimeros segiients donarem els détalls que manguin, la llista com-
pleta d'obres estrenades i els retrats d’autors d’aguestes que encard no hem publicat,

BASELES

1. A laporta del teatre es donara a cada concurrent un butlleti de
vot en el momeant de lliurar la contrasenya d'entrada, .

2. En el butlleti hi- haurd la llista completa de les obres estrenades
que entren en el concurs, i 'espectador que vulgui votar haurd de marcar
amb una ratlla I'obra de la seva preferéncia. _ '

3. No es donaran més butiletins al pitblic en comengar el primer

entreacte.

4, Durant aguest primer entreacte, els espectadors podran dipositar
els seus butlletins de vot en unes paneres disposades a l'interior del tea-

tre i degudament controlades.

5. En el moment d'acabar el primer entreacte, les paneres seran
retirades i es procedira durant l'acte segiient a comptar els butlletins
dipositats, els quals, degudament empaquetats, es guardaran en lloc

segur fins a 'hora de 'escrutini.

6. Sila votacio és prou nombrosa, continuara durant el segon entre-
acte amb les mateixes formalitats que el primer.

7. La votaci6 tindra lloc en agquesta forma durant la funcié del dis-
sabte, dia 23, a 1a nit i a les de tarda i nit del diumenge.

8. El dilluns, dia, 25, es recolliran tots els vots emesos i es fara I'es-
crutini a MIRADOR amb Ia sola preséncia dels autors i dels representants
de les empreses que hi vulguin assistir. :

9. MIRADOR esta fent gestions que encara no podem fer pibliques,
per a assegurar la fidelitat de la custodia del vois emesos fins a 1'hora

de 'escrutini.

o

EL MESTRE PAHISSA A MADRID

No cal comentar el concert i 1'éxit que,
en ell, ha assolit En Pahissa. El seu presti-
gi n'ha sortit auriolat amb la doble valor

del mérit i del misteri, Després d'un hermé-

tic article d'En Salazar, ha calgut que el
mateix Pahissa expliqués les seves propies
teories. Hi ha hagut, doncs, misica descrip-
tiva i descripcid de la muasica. | En Lasalle
s'ha tret 22 anys de sobre, tot acaronant-se
idealment aquella barba rossa dels seus
temps de meosqueteér barcelon.

Un éxit merescut, i res més, En Pahissa
satisfet. 1 En Moraguetes, que I’ha acom-
panvat, satisfet també, per no desentonar.

Perd. En Pahissa ha arribat i ha passat
per Madrid en ple aldarull musical. En Ser-
rano contra En Guerrero; en Lasalle pla-
nvent-se d'unes frases ('En Villa; En Vi-
lla, etc., etc:

Uns quants ‘amics — molts menys dels
que ell mereix — donaren a En Pahissa una
anomenada comida intima. 1, esthd clar, fou
una desfilada de retrets, de queixes;, de re-
tallades, barrejada amb 1’envoranca dels
lemps passats.

En Lasalle es mostra somids, remembrant
els dies ja tan allunyats de Vide Nueva.
[ En Ricard Baroja exclamava tot consirds :

— Ail si! Ara ja em diuen Don Ricerde,
com al meu germd Ii diven Don Pio.

r
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PROXIMAMENTE EXPONDREMOS 2
: EN NUESTROS SALONES

LA NUEVA MARCA
AMERICANA

UN AUTOMOVIL DE MAXI
Y CONDICIONES TECNICAS MODERNISIMAS .

———

8 CILINDROS EN LINEA
4 VELOCIDADES, LAS DOS ALTAS EN TOMA DIRECTA.

DISPOSITIVO “NOBACK” sSoBRE
TODAS LAS MARCHAS, EVITANDO EL
RETROCESO AUN EN PUNTO MUERTO
Y DESEMBRAGUE.

o

FRENOS HIDRAULICOS
ASIENTOS AJUSTABLES
& CRISTALES IRROMPIBLES

&
BAJO CENTRO DE GRAVEDAD -
EL AUTOMOVIL MAS SEGURO DEL MUNDO

&

SALON HUDSON & ESSEX Seccion de automoviles:
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A CALIDAD
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En Pahissa, tan ben pintat de negre,
somreia, no se sap si de goig o de pena.

Polser com a compensacio es parla de
directors i musics estrangers.

Es va saber aleshores que Oscar Fritz,
que acaba de passar per Madrid, s'ha ne-
gat a dirigir en un concert Lencanlament
de la primavera, de Strawinsky, perqué no
podia assajar-la més que quatre vegades,

— No hi ha cap director espanyol — deia
En Lasalle — que pugui assajar una obra
quatre vegades. -

| En Pahissa tornava a riure. | ara sl
que ja es comprenia de qué.

Naturalment, sembla que fou ell mateix
qui defensa els misics executants de les or-
questres; En aquest punt, En Lasalle conti
el que ha succeit amb 'arpista catalana,
tan justament celebrada, Lea Bach, a qui
en un dels concerts, ha acempanyat un flau-
tista, fins a tal punt extraordinari, que ella,
corpresa que li haguessin triat tan curosa-
ment un acompanyant tan excelent, remer-
cid la gentilesa i demand qui era executant
de tants mérits i com s’anomenava. En La-
salle li digué aleshores; agut i ecavaller:

— 13,50 a l'orquestra Lasalle.

De tot plegat — En Pahissa somreia sem-
pre — es tragueren, tot barrejant-hi quei-
xes, atacs, sagetes enverinades — moltes
conclusions tristes.

| davant d’En Pahissa, amb una discre-
ci galant i correcta, es digué que en els
concerts actuals quan hi ha obres espanyo-
les es solen fer 1.500 pessetes, i quan sén
estrangeres, 3.000 ¢ 0O.000.

Hem de tornar a dir-he? En Pahissa tor-
na a somriure,

I tot semrient En Pahissa, s’acaba 'apat
¢n el qual, com que es festejava un muisic,
gairebé no hi havia musics, Hi havia, perd,
el music més jove: En Gustau Pittaluga,
que només té 22 anys i uns mesos i uns
dies, i ha desbancat, per tant, I'Ernest
Halftter, que ja en té 24 i uns mesos i uns
dies.

Sempre és un consol que no sabem si
fara somriure tambe -al mestre Pahissa, que,
tot ha de dir-se, se’n va malt content, ad-
mirat dels chicos de la premsa i de le:
chicas del carrer.

' RapAe. MARQUINA
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Carles Gapievila, actor, director i empresari

Carles Capdevila no és pas un home fa-
cil de comprendre. Com més voleu em-
presonar la seva Anima, més us llisca dels
dits. I, tanmateix, ell, quan s'enpgega, &5
un home enraonador, efusin, Un gausenr
admirable quan el tema el sugpestiona. Kl
que jo fes la critica de teatres, em perme-
tia propesar-n’hi molts de temes d'aquests
que el captivaven, Mai no he trobat ningu
que, de les qiiestions teatrals, en parlés
com ell amb tanta lucidesa, Més d'una
vegada, les seves paraules. han estat, per
a mi, un alt mestratge, una segura orien:
tacis. Perd, per a la seva banda, el tema
del ‘teatre li pguarda tantes iHusiong i
desenganys de jovenesa, que se 11 fa un
tema rellisc6s per a les confidéncies. Evo-
cant-les totes, podria reconstruir esque-

Un retrat de CARLES CAPDEVILA pintat
per Nonell, 'tnic retrat a l'oli que va pintar
Nonell. En aquest retrat En Capdevils no
va caracteritzat per fer comédia: En Capde-
vila en aquell temps de la bohémia romin-
tica abans d'ésser advocat i d'escriure;
pintava i, naluralment, portava barba.

maticament la seva vida. Una vida que té
la seva logica, perd que la seva comple-
xitat fa semblar contradictéria. Una vida
d'heroi stendhalid, més interessant per
dintre que per fora, i a la qual ell s'es-
fer¢a encara a retallar-li tot plomall, a
donar-li una aparenca grisa.

Carles Capdevila é; fill d'un manyi que
s'establi a la Barceloneta' i que, amb pgran
esforc personal aconsegui de fer tirar en-
davant un negoci de maquinaria. Perd
aquell home tenia ambicions molt nobles
per al seu fill. Volia que fos home de
carrera. Aixi Capdevila cursa el batxille-
riat 1 comencad la carrera de cidncies. El
Seu pare, perd, morl  sense  veure acom-
plerts els seus: desitjos. Capdevila, jove-
nissim, €s trobd doncs, de sobte, per una
banda, amb un negocl que no entenia i
per altra, estudiant una carrera que no
li- interessava. La seva vocacidé dnica, la
que ha estat realment el nord de la seva
vida, era la literatura, Les penyes de lite-
rats 1 d’artistes, les: sales de billar i la
Biblioteca Aris, especialment absorbien el
seu temps. Les seves temptatives de tre-
ball seriés esdevenien, donada la seva
educacié 1 la seva manca de preparacié
técniques, fatalment inmdtils, El fracis,
cada dia més gran dels seus estudis i la
poca fortuna dels negocis, el posaven en
una situacié primparada. Aixd e] féu de-
cidir a separar-se de la familia. Havia
anat a una académia que tenien ‘En Feliu
de Lemus i En A. de Ferrater, on havia
conegut Francesc Sardd Amb aquest i
amb Alexandre de Cabanyes, posaren un
taller, Després, ni per aixd arribaren els
recurses. Acabdi per viure sol en una bo-
htmia una mica pintoresca. En aquell pis
de bohtmia en Nonell 11 pintd &l retrat
que encara guarda i que tant estima.

Un dia En Pahissa, que era aleshores un
dels seus companys habituals, li digué:

—La meva germana treballa al Teatre
[otim. Oh, 1 hi té una pran -aficié!

—Per qué¢ no hi anem?— proposda En
Capdevila.

Hi aparen, Adrid Gual els rebé admira-
blement, Passaren a formar part de la
seva tropa. Per cort que entre els com-
panys de Capdevila hi treballava també
I'Ors, que aleshores no somniava encara
ésser Xeniws, ni molt menys Eugenio
d’'Ors.

Cal dir que Capdevila no hi havia anat
pas perqueé la professié de comediant
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Penlluernés. Li interessava ¢l teatre. no-
més com tina branca de la literatura. Uns
anys abans havia estrenat ja una comédia
a la qual el mestre Morera havia posat
musica, Si féu d'actor ho féu com una de
les tantes COSes que prova en aquella Bpo-
¢a, per curiositat, per esperit d’aventura.
Perty la vif:i:: de Capdevila és. en certa
manera, gum}da per la fatalitat, Es un
home una mica — o un tros — ahiilje per
anar a trobar les coses. Dirfem que &5
mancat de qualitats perforants. Té, en
canvi, qualitats de resistdncia, Aguanta
les coses que li vemen a les mans i fing
s'hi apassiona, per gust de 'obra ben feta,
Aixd pot explicar que sent la seva voca-
cié constant la de literat — i aquella per
a la qual té més condicions — hagi fet
oficis tan diversos, El d'actor nasqué,
com diem, d'una factcia, Ell, que fins
aleshores no s'havia pogut guanyar la
vida d'una manera normal, es trobd que
fent: d’actor se la guanvava, Arribd a eo-
brar aviat set pessetes i mitja diiries, Era
ei sou de galant i de dama jove més alt
que aleshores s’acostumava a pagar a
Barcelona. Molts actors en aquella dpoca
cobraven encara deu reals o tres pessetes.

51 la fatalitat el féu actor, fou també
le fatalitat qui el féu empresari i direc-
tor de Companyia. La fatalitat no revesti
aci formes tan joganeres, L'aventura era
més greu. Capdevila aleshores ja era ca-
sat, Acabava una tourné per tot Catalu-
nya que no havia donat grans resultats,
La feina havia estat ingrata i espgotadora.
Acceptd una contracta al Romea sense
mirar condicions, per fugir només de] pe-
sombre de tenir de tornar a voltar pels
pobles, La nova empresa, perd, no marxa
bé. Per entre els bastidors comencd a chr-
rer el desagradable rumor que (ots ple-
gats’ es veurien ben avint sense feina., A
Capdevila, perd, li sembli que les coses
podien endegar-se; que, ben garbellat, el
negocl no tenia d'ésser forcosament un
desastre. Al mateix temps li agafaven es-
garrifances de pensar que, si l'empresa
plegava, hauria potser de fer altre cop
1a maleta... En parld amb Adria Gual, Ii
exposa els seus projectes. Aquest li di-
gue:

—Vols que et presenti I’empresari?

Es posaren d'acord i anaren a veure’l,
D'aquella entrevista Carles Capdevila en
sorti empresari i director de Companyia
amb DPescreix d'una amistat que €5 una
de les més profundes per ell. En arribar
a casa, passa per un dels moments de més
intensa emocié de la seva vida. Obri tots
els armaris i tots els calaixos per a fer
el balang de la seva fortuna. Balang irri-
soril Escurat tot, es trobi davant de la
suma fabulosa de cinquanta set pessetes.
Cinquanta set pessetes i I'abligacié de
Fagar una ndmina crescuda al final de
la setmana!

—No vaig pensar — ens deia amb un
cert humorisme, després de referir-nos
aquests fets — en la possibilitat d'enge-
gar-me un tret. Perd si gque vaig mirar
amb una mica de melangia els meus mo-
bles, pensant gque potser dintre d'uns dies
ja no serien meus. Jo hauria fet qualsevol
cosa abans de deixar de complir amb els
meus Companys.

Reeixi tanmateix. Reeixi durant tota la
temporada, Reeixi pgriacies a una de les
caracteristiques seves que ja hem esmen-
tat: la resisténcia. Fou actor, director i
empresari €n una pega, i, encara, traduc-
tor de moltes de les obres que estrenava.

—Una de les hores més emocionants de
cada dia—ens deia uana vegada — era
aquella en que, durant Vintermedi de!
segon 1 tercer acte, venien a donar-me
compte del paper wvenut.

Capdevila, amb alguns reforgos, hauria
seguit la temporada vinent encara de di-
rector i1 d'empresari. L'dxit era ja assegu-
rat. Aleshores, perd, Vempresa del Prin-
cipal comengi a fer-li la competéncia. Te-
nia més diners, inspirava, per aixd, més
confianga als actors.

Fer la histdria de Capdevila actor,
féra fer la histdria del nostre teatre du-
rant els anys que ell hi actud. I ni és
aquest el nostre proposit, ni podem ésser
tan: llargs, Quan vingué un moment de
depressid, de decadincia pel nostre teatre,
Capdevila es senti cansat de la seva vida
d’actor 1 decidl abandonar-la. En aguest
cansament i decisié sobtada hi devia en-
trar, i. no poc, la seva vocacid de literat
a la gual mai no havia intimament re-
nunciat. Perd li sembld que per deixar
d'ésser actor, tenia abans d'ésser una al-
tra cosa. Aleshores, potser, aconsellat per
seu. amic Agusti Calvet, assidu al seu ca-
merino de comediant, decidi fer-se advo-
cat. Fou una altra prova de. resisténcia.
Acabd en un parell dlanys la ‘carrera;
Per mediaci6 de Josep Carmer, hom li
oferi un lloc de redactor a La Veu de Ca-
talunya.

Un dels periodes més pintorescos i at-
zarosos de la seva vida quedava clos. No
li restd cap enyorament del teatre com a
actor. Sepui, perd, apassionat-lo com a
literat. Ho proven prou les seves nom-
broses traduccions. Ho prova també agque-
lla deliciosa comédia en un acte «El quan
de la sorts, que ens evidencia ['autor que
l1 llei inescrutable del seu fatalisme, ha
fet perdre per al nostre teatre. Ho prova,
finalment, ¢l seu pas, massa efimer per la
tribuna critica del MIRADOR. |
o Vel Dominec GUANSE,
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ELS FILMS DE LA SETMANA

Amb una certa espectacid vaig anar a
veure ol darrer film de Gloria Swanson,
que hom ens ha servit rera el t{tle. tle _uLH
fragil voluntaty (United Artists), En primer
loc. hi havia la senyora marquesa de la
Falaise de la Coudraye, que és. una bona
atraccid a despit del seu titol ; i amb la
marquesa hi havia el seu nas que ha me-
rescut d'ésser anomenat por Winston Hig-
gins wel tobogan dels corsy. En segon lloc,
aquest film té una historia aceidentada.
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He vist, en canwi, com un altre film re-
tenia l'atencid del seu ptiblic a despit dels
atacs traidors d'un inesperat adversari, Men-
tre es projectava ula ruta de Singapury
(Metro-Goldwin-Mayer) en aquell silé que
els seus propiétaris troben sempre tan aris-
tocratic, una flaire d'un fo ¢laveguerenc evo-
lucion# per entre els nassos de la distingida
concurréncia, Ernest Torrence i Ramon No-
varro van contribuir molt més que els aco-
modadors, que cercaven la flaire per sota
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RAMON NOVARRO i JOAN CRAWFORD en «La Ruta de Singapury

Adaptacié de «Sadie Thompsonn, la novela
de Maugham, s’havia atret ja abans de néi-
xer la cblera de tots el censors de tots els
Estats de 1a Unié americana, els quals veien
en l'obra del noveHista anglés un atac pe-
rillés contra la professié de moralista, Mig
camuflat sota un nou titol, el film va ésser
projectat, i supose que els moralistes es
tranquillitzaren tot d'una. En passar de la
novella: al film, !'escomesa: de Maugham
perd tota la forga. :

Gléria Swanson fa en aquest fi'm una bona
entrada i una bona sortida. Aquell desmanec
de Sadie Thompson, que desembarca a ['lla
havaiana en comencar el film i s'embarca, al
final, ‘cap a Sidney, em recorda vivament la
Gloria de Madame Sans Géne. Perd entre-
mig hi ha un procés psicologic d’alld més
complicat que els productors d'aguest film
no s'han escarrassat gens a fer-nos entendre.
En la novela les metamorfosis espirituals
de la pobra Sadie deuen estar llargament
explicades i detalladament justificades. En el
film, uns quants subtitols (algun dels quals
han d’ésser retraduits a 1’anglés perqué ad-
quireixin una mica de solta) ens volen fer
de pont entre estats d'esperit tan diversos
que caldria un pont de més llum per a rela-
cionar-los I altrament ;qué ¢és, al capdavall,
alld que fa gue la pobra xicota tingui tan-
ta por de tornar a San Francisco? No en
sabem res; no ens ho diuen. I encara que
ens ho diguessin no en traurfem gran cosa,
Ho haurfem de wveure. Aleshores potser
aquells interessants primers termes de Glo-
ria afligida ens produirien 'emocié que ara
no poden despertar en els cors benévols dels
espectadors.

Els espectadors, que serven gairebé sem-
pre un silenci discret (fora d'aquell que lle-
geix en veu alta els subtitols o que amable-
ment .se us posa a la vora), esclafien a riu-
re, amb rad, en els moments més seriosos
del film, La culpa d’aquestes rialles era so-
bretot d’un reformador de eostums, que l’ac-
tuacio de Lionel Barrymore no aconseguia
de fer convincent. Hi hagué moments en

qué «La fragil voluntatn amb prou feines
podia retenir I'atencié del pablic.

les cadires amb llurs llanternes, a fer obli-
dar aquest desagradable incident.

Aquest film és tret, com «la fragil volun-
taty, d'una novela ; perd aguesta — aAcross
to Singapooren de Ben Ames William — ja
é¢s una novela concebuda gairebé com un
film, 1 tanmateix, en !'adaptacié cinemato-
grafica no deixa d’haver-hi adés i ara aquella
mancanga d’ajust narratiu de qué solen pa-
tir sempre aquestes adaptacions, i que una
accid externa variada i rédpida aconsegueix

. tot just de dissimular,

«La ruta de Singapurn comenga bé, amb
un seguit d’escenes comiques on Ramon No-
varro es llueix. Perd el cardcter greu dels

GLORIA SWANSON

afers, moit ben preparat des del principi, va
agreujant-se encara tot al llarg de l'obra,

i'a la fi es torna d'una truculéncia que us

molesta en lloe de commoure-us, Novarro 4
Torrence actuen en aquest film d'una ma-
nera normal, és a dir: bona. Joan Craw-
ford, una noia d'esdevenidor, s’hi bélluga
discretament. C. . JORDANA

Feu fer els vostres gravats en la

UNIO DE FOTOGRAVADORS
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JOAN CRAWFORD

La primera cosy que-cal fer en parlar de

Joan Crawiord, per tal d'evitar confusions

sexuals, és d'advertir que, per estrany que
sembli, Joan, en anglés, val dir Joana, igual
que Jean; Joanna | Jane, que ¢é5 tal vegada
la forma més autdntica del femeni de John.
Despres de fer aquesta assenyada explica-
cio respecte el nom de Joan Crawford, és
curios de constatar que aquest no és pas el
nont veritable de la noia que el porta, puix
que aquesta va comencgar la seva vida civil
amb el nom romantic de Lucille Le Sueur,

Des de la seva més tendra infantesa, Lus
eille va mostrar una decidida tendéncia a es.
capar-se de la situacié en qué es trobava,
cosa henynatural si considerem que la pri-
mera sitiacia de  Nigs Le Sueur fou la de
minyoneta escarrag diun collegi de noies on
la vida se li’ feia imipossible; i la segona la
de bugadereta estrénua vora un Ssafareig
que Mrs. Le Sueur dirigia. Lucille s'escaph
de la primera situacid i caigué en la segona,
i de seguida va comencar a pensar com s'es-
caparia d’aquesta;

Després de cansarise els bragos tota la
setmana, Lucille solia ‘aprofitar els diumen-
ges per cansar-se les cames a les sales de
ball de Kansas City, La seva agitacid do-
minical era un éxit 1 aixd va fer veure a la
futura Joan com podria escapar-se d’ésser
bugadera. Perd 'impuls més fort que la noia
va rebre vers el millorament de posicid, va
donar-I'hi Ray Sterling, que era aleshores
¢l 'seu festejador, Com Lancelot sortia a cer-
car la fama per amor de Ginebra, com en
record de Beatriu el Dant s’escarrassava a
fer tercets, Lucille Le Sueur seguia els ca-
mins de [ambicié perqué esdevinguessin
reals les ilusions de Ray Sterling.

«Ray — diu Joan — fou el meu incentiu,
Tenia fe en mi. Sabia la meva vida misera-
ble de petita bugadera. Coneixia totes les
xafarderies que envolten -sempre una noia
que freqilienta les sales de ball. Tanmateix,
creia que- jo seria alguna cosa. Creia gque
hi havia una anima bella dintre el meu cos
de ballarina. I era la primera persona que
em despertava el desig de fer reals les iHu-
sions que es feia a base de mi.y

La noia, doncs, després d'una curta ex-
periéncia com a dancing girl pels encontorns
de Kansas City, abandond aquesta ciutat i
se n‘ana a Chicago, Hi arribd amb tota la
seva ambicié i dos dolars, i 'esperanga de
trobar-hi I'ajut d’ana amiga. Aquesta era
fora, /i Lucille s’hagué de posar tot d'una a
cercar feina. Va recordar un nom: Ernie
Young, famds empresari de revistes, i aviat
es trobava en una gran oficina, al capdavall
d'una llarga cua de noies que s’agitava,
neguitosa, davant una porta tancada.

«Mai no havia estat tan desesperada — diu
Joan — com durant aquella espera terrible.
Vaig estar més d'un cop a punt de deixar-
ho correr i de resignar-me a sortir al carrer
a demanar caritat. | encara no m'explico
el rampell que em va fer tirar al dret, pas-
sar davant de totes 1 empényer la porta tan-
cada. Dins |'estanca, rera una gran taula,
hi havia un home petit que era ¢l gran em-
presari. Jo plorava a raig feét i sanglotava:
«No em tragueu d'aci! Només tine dos do-
lars In

ns imaginem bé la pobra Lucille, amb els
seus setze anys i els seus dos dolars, plorant
davant el gran empresari. I els fets van
demestrar que els grans empresaris poden
tenir també un cor sensible. Aquella matei-
xa nit, Miss Le Sueur comengava la seva
carrera dansant que la casualitat havia de
desviar vers els films, La dansa va dur-se’n
la noia de Chicago, i a Nova York Harry

- L]

Rapf, que cercava per als films cares noves,
veié la cara de la tendra Lucille 1 no s'assos-
sega fins que la noia hagué pres la ruta de
California, L'any 19235 Miss Le Sueur can-
viava d'ofici i es convertia en aguesta Joan
Crawford de qué tan bones performances
esperem els amics del cinema,

Aquest esquema resultaria incomplet sen-
st una petita alusid al caire amords de la
vida de Joan, De primer hi hagué el festeig
amb Ray Sterling, afer amorts que es liqui-
da amb |'abseéncia, deixant la solidesa d'una

JOAN CRAWEORD i el seu bub-tnb

ferta amistat. A Hollywood, Joan Crawford
festejd Hargament amb Mike Cudahy i sor-
ti del festeig ben doctorada en filosofia amo-
rosi.

ubin afer amords, en romengar, és com
un vestit nou —diu Joan —. Es el vostre
vestit favorit; no us sabeu estar de portar-
lo. I un dia teniu la desgracia de fer-hi un
esquing. Us agrada tant que de seguida us
dediquen a apedagar-lo. Hop feu amb una
cura tan inteligent ! amorosa que ’adob
gairebé no es coneix. Perd el pedag hi és,

»Un altre dia hi feu una cremada i, des-
prés, un bon sargit per a tapar el forat. Perd
ja sabeu que el vestit ha perdut la perfec-
¢id primitiva.

nFinalment, després de tanis de pedagos
i sargits, sal que reconegueu que el vestit ja
no és nou. Us pot agradar encara més gue
cap altre dels vostres vestits, perd el seu
estat de terrible apedacament us impedeix
de portar-lo. Un afer del cor pot arribar a
un estat semblant d'atrotinament, i alesho-
res bé caldrd que us en deseixiu., Enterreu-
ne els parracs al fons del vostre cor, com
si deséssiu els retalls d'un vestit a la tauleta
de cosir.»

En canvi, les relacions cordials que han
lligat Joan Crawford i Douglas Fairbanks
(fill) deuen constituir un westit de confian-
¢a, puix que la noia les ha fet acabar en
matrimaoni,
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ADQUIRIU

els darrers éxits teatrals

LOS FLAMENCOS
LAS LLORONAS

impressionats en discos eléctrics
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DISCOS

En les obres simfiniques editades aquest
mes s'ha donat bastant impertincia a la mi-
sica russa. Figuren en els catilegs wschehe-
razaden (Gramofon) i les danses del «Prin-
cep Igorn.

La «Scheherazaden interpretada por 1'Or-
questra Simfonica de Filadelha dirigida pel
mestre Stolkowski, no és ¢l ballet que ens ha
donat a conéixer Serge Daguilew en el Li-
ceu. Es la suite simfonica en quatre temps
composta pel mateix Rimski Korsakow so-
bre els temes del ballet exprofés per ésser
tocada en concerts. Es un encert haver editat
aguesta obra que figura molt poc en els con-
certs que es donen a DBarcelona, malgrat
ésser, sobretot en aquesta versid, una obra
de gran valor simfonic prescindint de 1'es-
pectacle del ball. La interpretacié donada a
aquesta obra pel mestre Stokowski és bona,
Extrema una mica les cadéncies, perd aixd
no és un defecte en una musica oriental
com la de «Scheherazaden.

La impressit és perfecta. L'orquestra sona
plena i els instruments se senten amb tota
perfeccid, sobretot les cadéncies de violl que
constitueixen el tema principal de 1'obra, i
ia doble corda que les acaba. A més s'ha
de remarcar que el pas d'una plaga a I'al-
tra estd fet amb molta cura, sense trencar
la continuitat de 1'execucio. :

['altra obra de musica russa editada
aquest mes, les danses del «Princep Igor,
tenen, com w«Scheherazaden, dues versions.
La de '"Opera i la del ballet que porta
aquest nem. L'enregistrada per la casa
Odeon és la primera, és a dir, la de ['Ope-
ra. L'enregistrament és bo sense ésser melt
sonor, essent més: remarcable la part d’or-
questra que la de chors, que no sén molt
nodrits.

També ha editat la casa Odeon el Ballet
d'uHerodiaden i «Scena Pittoresquen de Mas-
senet, d'una musica teatral que no té per
nosaltres un interés extraordinari, perd amb
un enregistrament i una execucidé que fan
ressaltar |'obra.

Wagner figura també en el repertori amb
Ja marxa - finebre del uCapvespre dels
Déusy, interpretada per I"orquestra simfoni-
ca de Berlin. El mestre Karl Muck, que Ia
dirigeix, 'ha interpretada com un bon mes-
tre: alemany, Tan -sols els cops amb qué
Wagner anuncia la mort de I'heroi sén do-
nats amb un ritme diferent del que estem
acostumats a sentir, inclds en els mestres
alemanys que han vingut a Barcelona. La
marxa finebre del «Capvespre dels Déusn no
¢s potser una obra molt apta per a ésser en-
registrada, La combinacid del metall i de la
corda, i 1'escala cromatica del tema de Ia
mort de Sigfried, és prou dificil d'enregis-
trar amb tota la seva puresa., Perd, de to-
tes maneres, la casa Gramofon n’ha tret
tot el partit possible, i en els plens |'orques-
tra no queda gens confusa, sentint-se a més
molt bé el descabdellament de temes a tra-
vés de |’obra.

També ha editat la casa Gramofon un
poulpourri de «Cavalleria Rusticanan. Ens
hauriem estimat més, malgrat que |'obra
no ens interessa gaire, que s’haguessin en-
registrat fragments sencers en lloc de fer un
poutpeurri que musicalment no oferéix un
gran interés, L'enregistrament és bo i molt
sonor, tant que és convenient tocar-le amb
una -agulla no molt forta.

Un disc de misica espanyola, que sempre
serd agradable de sentir és el «Barberillo de
Lavapi¢sn, de Barbieri (Gramofon), miisica
popular que actualment estd massa abando-
nada, La midsica de Barbieri té un sabor
popular madrileny delicids, i créiem que té
més importancia de la que correntment se
li déna. «Pan y Toross, de totes maneres,
no esta a 'altura del «Barberillos,

MUSICA VOCAL. — Una de les ocbres
més completes de la misica popular cata-
lana és, sens dubte, «L.a Mort de 1'"Escoldn,
del mestre Nicolau (Gramefon). Ens ha pro-
duit, dones, una vertadera alegria veure-la
enregistrada amb una especial cura, Di-
rlem que I'Orfeé Catald a través d’aquest
disc guanya en calitat, malgrat la dificultat
que representa l'enregistrament de masses
vocals numeroses, Perd és que a través de
la placa de cera els elements que componen
una gran massa choral agafen molt relleu
i'la veu pren una morositat especial, deixant
sentir una série de matisos que passen deés-
apercebuts en escoltar el cant directament.
Aixf, en aquest disc els sons metalics dels
baixos agafen un rellen extracrdindri i s6n
d'un efecte sorprenent,

1. G.
e ———————

Relacié de discos citats, — Obres sim-
foniques : Scheherazade (Rimski Korsakow),
per I'Ovquestra simfonica de Filadélfia, sota
la direccid del mesire Stokowski, AR g
a AB 403. — El capvespre dels déus (Wag-
ner), per Vorquestra de I'Opera nacional de
Berlin, “sota la direccié del mestre Kayl
Muck, AB 183. — Cavalleria. Rusticana
(Mascagni), seleccid per la Banda Creatare,
AF 240. — El Barberillo de Lavapids. Pan
y Toros, fantasia (Barbieri), per VU'Orques-
Ira Thérica de Madrid, AF 242 (La Vo: de
s Amo). — Seéne Pilloresque, marxva i Fi-
te Bohemienne (Massenet), per I'(Orguesira
Stmfinica de Parls, sola la diveccidn del mes-
tre: Clocs, 173.044. — Ballet d’Herodiade

(Massenet), interpretat també per VOrgues-
tra Simfonica de Parls, 193095. — El Prin-
cep Igor (Borodine). Infroduccid, danses po-
loneses, dansa general, chor de joves polo-
neses, per la gran' Orquesira Simfonica de
Paris, amb chors de I'Opera Russa, 173,046~
173.007 (Odeon).

———
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Exposicié de projectes arquitectonics

En la vida artistica barcelonina les expo-
sicions de projectes arguitectonies es mos-
tren meés espaiades (el que voldriem. La
darrera ha estat 'aportacit d’uns quants ar-
quitectes en la segona Expisicic d'Art Li-
tirgic, la qual, si bé era decepcionant quant
a les arts aplicades, resultava notable per la
seccié arquitectdnica exhibida,
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JOSEP TORRES { JOSEP LLUIS SERT.

De la visid estética dels nostres arquitec-
tes hom n'ha dit molt mal. Aquella frase de
Clemenceau sobre les cases de Barcelona ha
estat aprofitada per a desfogar el mal humor
dels qui senten gelosia per la nostra gran-
desa. A part d'agquesta segona intencid, hi
ha, malauradament, incontestables argumen-
tacions per a reeixir en qualsevol critica ad-
versa de l'espectacle arquitectdnic del nos-
tre Eixample. No pretenc, doncs, cap reivin-
dicacié en aquest sentit; i'si algd ho inten-
tés, la contesta més avinent seria receptar-
li una volta per les principals ciutats euro-
pees, i si ni aixi rectifica, llavors recepteu-li
que vagi a casa un oculista, perqué la seva
retina no funciona normalment.

Perd el gue avui voldria aclarir, és el fet
d'involucrar la gran majoria dels nostres
arquitectes en el global desprestigi de la
nostra construccio.

Per al ciutada ali¢ a les qgiiestions artisti-
ques, només hi ha dos o tres arquitectes de
solvéncia estéticament garantida. Aquesta
fama 1'han assolida en participar | exceHir
en - sorolloses activitats politiques d'una o
altra banda; al marge, per tant, de tota
qiiestié argquitectdnica, Comparant solament
les obres realitzades d'aquests wimportantss
arquitectes amb la d'altres companys de pro-
fessié trobareu, tot seguit, una injusta clas-
sificacié de valors.

Cal fer constar que, malgrat el caotic es-
pectacle ‘arquitectonic dels carrers de Bar-
celona, tenim un floret d'arquitectes de so-
lida qualitat, 1'accié dels quals cada dia és
més persistent en la feixuga tasca d’orien-
tar la construccid cap a una expressio rao-
nada i sensible.

Agquesta renovacié és relativament recent,
i menys extensa del que convindria. Els seus
inicis gosaria situar-los en una determinada
generacid, de la qual trobariem els noms
més representatius en el cataleg de I'es-
mentada Exposicid d'Art Litdrgic,
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Tant aquests iniciadors, com els que des-
prés han continuat el mateix bon sentit re-
novador, han fet arguitectura evolutiva, Vull
dir que la tradicid arquitectonica ha inter-
vingut amb més o menys importancia en la
composicio. de Hurs projectes. _

Allargant el panprama constructiv, anun-
ciaré 1'existéncia d’'una nova gencracid, la

qual sembla que té el ferm proposit de ma-
nifestar-se segons les dltimes modalitats ar-
quitectdniques ' que denominarem — per en-
tendre’ns — Arquitectura nova, Aquest pro-
pdsit, a més de respectable, el considero 16-
gic i convenient tractant-se de gent jove.
Manca NoMmEs veure’'n els resultats, 1 per
aixd és necessari gue passin uns anys, per-
gué aquests Wltims renovadors s6n actual-
ment estudiants. De moment, tot esperant
futures realitzacions, aviat exhibiran una se-
leceié dels seus projectes 1 maquetes, per
aix{ donar a conéixer llur concepcié arqui-
tectonica.

El catdleg d’aquesta exposicio serd, pro-
bablement, el segiient: Club Esportiu, pro-
jecte «d'Armengou, Perales i Reig; Clinica,
per Alzamora i Pecourt; Port aeri, per
[llescas; Poble d’estiueig al Mediterra, per
Sert i Torres.

Amb molt gust faig constar, de passada,
que les conferéncies que va donar Le Cor-
busier a la Sala Mozart la primavera pas-
sada — l'interés de les quals fou, alesho-
res, palpitant —, van ésser organitzades per
aquesta joventut.

Siguin quins siguin els resultats de la
proxima exposicio, pel sol fet d'intentar la
nostra aportacié a l'esforg, que gairebé en
tots els paisos existeix, per a cercar una
nova plasticitat arquitectdnica, ja ens me-
reix, des d’ara, la nostra simpatia.

Segurament, amb motiu d’aquesta expo-
sicid, es tornara a relluir les diverses inter-
pretacions entorn de ['westil tradicionals 1
westil noun. Al fons del fons, potser hi ha
una alteracié de concepte en la significacio
d'aquests dos termes: LKl constructor que
per a millor complir les necessitats — que,
fatals, evolucionen constantment —de la
vida actual, edifica la casa d'una manera
contraria a la rutina arqueologica, no fa
altra cosa que seguir el procés historic i
wtradicionaly d’adaptacié del fet arguitectd-

LAPSUS

E| dimoniet de les errades, repartit a to-
tes les impremtes del mén de: Guttenberg
ench, ens féu imprimir en el nimero pas-
sat, 1 amb lletres ben grosses, €l nom de
Joaquim Vavreda en lloc del de Francesc
Vayreda.

Ens aconsola que la confusid hagi estat
tan compartida que no se n'adond ningd
fins que un amic assenyald el lapsus a 'au-
tor de ['article (el del lapsus hem quedat
que era el dimoniet) i gque; en un treball
sobre el pintor de poc desaparegut, l‘autor,
un prestigi amic nostre, canvii sistematica-
ment Francesc per Joaguim. Parlem d'un
article encara dnédit i, per sort, l’esmena
gue calia poguéd fer-se damunt Poriginal.

ESTEVE RIERA

Confiter 1 astisser*
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Pa de luxe
RAMBLA DE CANALETES 2i 11,
CARRER DE MALLOKRCA 307 300

PORTAL DEL ANGEL , i8

BARCELONA

LLIBRES REBUTS

La Esculiura Moderna v Contempordnea,
per Alexander Heilmever, amb una sego-
na part titulada: Facetas Posi-Rodinia-
nas; de Rafael Benet. Edicid de la «Col-
leccid  Labor (Biblioteca de Iniciacién
Cultural)».

Entre la interessant collecci¢ editada per
la casa Labor, aguest manual d'escultura
moderna és una mostra remarcable’ En la
primera part, ultra unes consideracions es-
tttigues 1 fecniques sobre l'ofiei, hi ha un
estudi documentat de 1'escultura del se-
gle x1x fins a Rodin, obra del professor ale-
many Heilmeyer.

En la segona part, Rafael Benet ha reei-
xit d'una manera brillant en la difici]l tasca
de resumir en pogues péagines el variat i
complicat panorama de ['escultura tontem-
porinia, Aquest agui critic exposa les no-
ves tendéncies. escultdrigues amb tota cla-
redat, conjuntament amb una relacit de les
principals valors de cada modalitat.

Aquesta recensid orientadora; ens feia
molta falta 4 principalment en l'art eseul-
toric, del qual tantes banalitats shan dit
i escrit. Per aixd ens plau recomanar aquest
manual als nostres lectors, convenguts que
ens ho agrairan.

M. G.
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nic a les necessitats d'una époea determi-
nada., En canvi, l'arquitécte que soLs pro-
cura la- repeticié sistematica de qualsevol
gitic o renaixement, ben mirat, és més mo-
dern, perque, sense adonar-se'n, elabora un
producte erudit de laboratori cerebral de la
mateixa manera gue fabricaria una crema
per a enllustrar subates. I gue perdonin els

-

— Magqueta d'un Hotel en una platja (de la préxima exposicié dels estudionts d'Arquitectura).

honorables fabricants d'aquesta pasta a la
qual hem d’agrair l'enlluernadora polidesa
en un extrem de la nostra indumentafia; 1
una casa de pur estil gotic modern no sé
pas de qué pot servir, si no és de privar
la necessaria ventilacié de les seves habita-

clons.,
Mirivs GIFREDA

Su coche es como una ciudad en
miniatura. Hay en ¢l un servicio
de luzeléctrica, de energia, de agua

y de combustible.

: teriales. Cada

tias y gastos.

En el Nuevo Ford Vd: hallara

cada uno de estos servicios con los
ultimos adelantos y los mejores ma-
pieza ha sido cons-
truida para servir a Vd. fielmente
y bien con un minimum de moles-

El sistema eléctrico y el de ig-
nicion del Nuevo Ford son tan
sencillos y tan chidadosamente
construidos que le sorprendera las

- pocas molestias que le daran. Sin
~embargo, esto no quiere decir
que hayan de ser ol-
vidados. Ciertos pe-
queiios cuidados son
necesarios de vez en
cuando. Ha de poner-
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PUNTS DE VISTA

CABOTINISMIE

El jove geni Salyador Dall —tan jove i
tan genil —, seguint la seva refinada  es-
tratégia d'esbalair-nos cada vegada amb una
nova sorpresa, ha exposat darrerament a les
Cialeries Maragall una de les més recents
produecions del seu fertilissim talent: el re-
trat de la senvoreta Abadal ; retrat fet i tre-
ballat d'aquella manéra que estila el genial
pintor per demostrar que, encara gque de
tant en tant faci aquelles cosasses del sub-
conseient que tanta commocio causen entre
els pacifics i atabalats visitants de les nos-
(res sales d'exposicid, també sap, quan vol,
fer alld altre,

Perd, desgraciadament, no ho demostra
ara, com no ho ha demostrat mai : [£5 veu
que alld altre és ben lluny del seu abast.
I.’obra que avui ens ensenva, en lloc ben
preferent de la sala gran de can Pares,
palesa en tanta de manera una ta_l ?r:ndigéncm
de concepeit, de visié | de sensibilitat que,
vertaderament, ens fa enyorar aquelles espa-
terrants abres a qué ens té acostumats {!'al-
tres vegades, quan el nostre sublim barrina-
dor descendeix a les profunditats de la seva
Iibide i nlextren — amb. totes les penes 1
fatigues, cavillacions | provatures — les mes
pures i virginals manifestacions de l‘n.?eva
interessant{ssima i agudfssima sensibilitat,
amb els seus complexos i derivats — sorra,

suro | tot alld altre, Si altra cosa no, son |

bastant més divertides.

Aquesta obra que comentem ¢és tractada
amb una pretesa exactitud | tna escrupolo-
sitat ‘com d'una inteMigéncia rudimentaria i
primitiva, amb una habilidositat, que no haT
bilitat, ben bé de «treball manualn de coHeg
de primera ensenyanga, amb una minuclosi-
tat vulgarfssima que arriba a ésser T'EP-I:[!EEI‘L"H:
sense cap d'aquelles intelligents elisions 1
abstencions que tant ens han agradat en les
bones pintures que hem pogut veure i que
gairebé en fan llur millor encis. Tot hi és
anotat ‘amb una duresa, una fredor i una

manca de sensibilitar esborronadores., | mal-
grat tota la justesa que ]Jrﬂtén posseir el
seu autor, en aquest retrat no hi ha res
que tingui la mes petita calitat; ni la carn
hi és carn, ni els cabells sén cabells, ni la
roba és:roba. Ni hi existeix la lum ni Pes-
pai hi compta per res. I el que és pitjor:
ni ¢l quadro és pintura. No hi ha valors, ni
volums, ni dibuix; amb tot 1 l'aparent tra-
¢a amb qué esta fet, no hi ha aconseguit
cap dels proposits que creiem que deuen in-
formar la creacid d'una pintura, 1 no diem
res de la pensada de la finestra per la qual
es veu aquell paisatge de pessebre. Es ine-
fable.

No dubtem gque és una obra que pot tenir
els seus gustadors i que fins pot tenir gran
pxit — especialmenl entre els babaus que
s'indignen amb les altres obres del matelx
pintor perqué no saben wque volen dirn ni
wqué representenn, i que amb aquesta tro-
baran ben satisfeta la seva banal curiositat
estética: ho veuran tot ben clar i ben repre-
sentat ; no hi haurd res que s'interposi entre
la seva pedestre concepcié de l'art i obra
que contemplaran. Tampoe dubtem que el
nostre prodigids pintor ha d'aconseguir tot
el que es proposi: és eixerit i trempat i fa-
ria un perfecte saltataulells en els magat-
zems de més venda que hi hagi al mén.
Aconseguird embadalir les inteligéncies pri-
miries, a qui van dirigides totes les seves
fetes i dites, fara ‘que la bona gent, mig es-
oarrifada, mig divertida, parli de les seves
facteies bo i xarrupant l'escudella. Perd del
que tampoc dubtem gens ni mica és que per
aquest cami arribi a fer ni un pam de bona
pintura. Cosa que per altra banda ja comp-
tem que no s'hi ha encaparrat pas massa
mai,

El gquadro porta una etiqueta de llautb
que diu: uS. Dall, 19284, com les que s'a-
costumen a4 veure pels museus,

Joan CORTES 1 VIDAL

Los servicios de una Ciudad
‘se encuentran en el

Nuevo Ford

FORD MOTOR COMPANY - S. A. B. - BARCELONA

se agua en la bateria y conservar
limpias las conexiones. La carga de
‘la dinamo- debe ajustarse al cam-
biar las estaciones del afio. Las bu-
jias han de limpiarse a intervalos
regulares. Los puntos de contaé¢to
del distribuidor han de limpiarse y
la leva del distribuidor ha de reci-
bir una ligera capa de vaselina cada
3.000 kilémetros.

Estas son ciertamente pequefie-
ces, pero representan mucho para
su coche. El Agente Ford cuidara
de ellas a muy poco precio cuando
Vd. le lleve el coche para lubricar
y engrasar. Una cuidadosa com-
probacién a intervalos regulares

alargara la vida de su
coche y le permitira
correr muchos kilo-
metros econdmica-
mente y sin molestias,
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EL AIRE

si es puro, oxigena nuestra sangre e-:n.ri-
queciéndola y poniéndola en condic10-
nes de nutrir todo nuestro organismo,

RESPIRE AIRE PURO
EL SOL

nos da fuerza contra las enfermedades
estimulando a través de nuestra piel la
actividad de nuestras funciones.

TOME BANOS DE SOL
t LAS PLANTAS

gracias a sus preciosas vitaminas, po-
seen el secreto de la longevidad, curando
sin perjudicar el organismo.

CURESE CON PLANTAS

Vcinte Curas Vegela fes
agudef  Abate THlamon

La salud por s planias

son productos vegetales a cuya sabia com osicidn

deben la salud miles de psrsonas de todo e mundo.

Ejercen siempre una enérgt:ca ~depuracion y re-
restableci

novacién organica, endo la saud.
Cura N.* 1.— Diabetes. Cura N.* 12, — Oranos, herpes, viclos de
Cura N& 2.— Albuminuria, nefritis. la sangre.
Cura N 8 —Reuma, gola, ciglice, 8F- | oy N 43, — Estdmago (enfermedades del)
, S ey lﬁ::”“‘ihmdemﬁ do 1a | Gura N.= 14, — Hemorroides, varices, oon-
Cura N. i o de s o gestiones, flebitls, he-
hant_q_[l ik mﬂrrﬂgl&?.
Giird N® B.— Expulsién de la tenia. Cura N.* 186. — Tuberculosis, bronqultis,
. Curg N° 6. — Nervios, epllepsia, neuras- &ﬂ]ﬂiﬂﬁmﬂr tos, asma, 04-
tenia. -
Cura N2 7.— Tos ferina, CQura N.* 16.— Corazdn, higado, rifiones,
Gura N 8.—Reglas dolorosas, supre- pdlicos hepaticos, hi-
sidn. de las reglas. dropesla.
Cura N.° ©.— Lombrices. = 1 Cura N.° 17. — Estrefiimiento.
Gura/N2»-40-— Dmﬂﬂf'u{g?jﬁgﬁesn{?ﬂﬁré; Cure. N.* 18, — Ulceras del estémago.
intastinos. Cura N.* 19. — Uloeras ];;ar[-ﬁﬁﬂagiE eoze-
& N.° 49. — Obesidad, paradizis, pape- mas, llagas peligrosas.
SR i Fﬂ.[:rter?ueanlumsips.p Cura N 20.—Cura de estacldn. "

En Farmacias y Laboratorlos Botanicos y Marinos, Ronda Universidad, 8, Barcelona

Para mas detalles, lea usted el libro “La Meadicina
Vegetal”, que mandamos gratis sobre demanda
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Abviat podreu comprar

"“BABY-LAX"

|
| El millor
Laxant-Purgant

| R~ MOBILIARI EN GENERAL

W | ESPECIALITAT EN EL DE DESPATX

Instal'lacions completes
d’Establiments, Despatxos i Habitacions

PRESSUPOSTOS I PROJECTES A SOL'LICITUD

Exposicis i benda
Corts Catalanes, 532. Teléfon 34342

histerio de Cultura 2006
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Valencia, 295

AlGUA
DE ROCALLAURA

La deu meés rica del mén
==l s o ————

Si vosté paleix d'Albumindria, Litidsls

tirlca (mal de pedra), Bronquitis paren-

guimatoses, Mefrills crdniea, es curard
radicalment amb

AIGUA DE ROGALLAURA

S'expen o
amb ampolles de litre i de mig litre
i en garrafons de vuit litres

Distiribuidors genérals

FORTUNY, S. A.

CARRER HOSPITAL, 32, ¥ SALMERON, 133

ﬂenalaciﬂ d'autnmbhilz imotos

VICENS LLORCA

(GIRONA, 159 : Teltfon 73233

Representant per a Espanya de la Casa B S A
{peces de recapvi 1 accessorls)

ACABA DE SORTIR

el nimero 5 de la

Gaseta de les Arts

[nteressant informacio sobre el
trasllat del cor de la Seu
de Barcelona.

Pastilles ASPAIME

Curen radicalment 1a TOS
perque combaten les seves causes

@ Catarros, ronguers, anglnes, laringitls, bronqulils, luberculosl
pulmonar, asma, | toles les alecelons, én general, de la gola, bron-
uls | pulmons. — Les Pastilles AEPAIME sin les recepla-
e nels melges. — Les Pastilles ABPAIME s6n lesorelerides
pels paclents. — Les Pasatilles ASPAIME esvenénn UNA
pesseta la capan en les princlpals larmecies | droguerles.

Especialital Farmactutica dei Laboratori SOKATARNG] I
Carrer del Ter, 16 ~ BARCELONA . - Teléfon 50791
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